taurus

VOLCAN UNO
VOLCAN DUO

CONSEJOS Y ADVERTENCIAS DE SEGURIDAD
SAFETY ADVICE AND WARNINGS

CONSEILS ET AVERTISSEMENTS DE SECURITE
RATSCHLAGE UND SICHERHEITSHINWEISE
CONSIGLI E AVWVERTIMENTI DI SICUREZZA
CONSELHOS E ADVERTENCIAS DE SEGURANGA
CONSELLS | ADVERTENCIES DE SEGURETAT
VEILIGHEIDSAANWIJZINGEN EN WAARSCHUWINGEN
PORADY | OSTRZEZENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA
OAHIMEZ KAI TIPOEIAOIMNOIHZEIZ AZDANETAZ
NHCTPYKLUWA MO TEXHUKE BE3OIMNACHOCTU
RECOMANDARI SI AVERTIZARI PRIVIND SIGURANTA
CbBETW U NMPEAYMNPEXAEHNA 3A BESOINMACHOCT

UUA‘GC J‘;’C;‘@J‘U—’ \dwd\eﬁ



ESPARNOL

Distinguido cliente:

Le agradecemos que se haya decidido por la
compra de un producto de la marca TAURUS

Su tecnologia, disefio y funcionalidad, junto con

el hecho de superar las mas estrictas normas de
calidad le comportaran total satisfaccion durante
mucho tiempo.

- Leer atentamente este folleto de
instrucciones antes de poner el aparato
en marcha y guardarlo para posteriores
consultas. La no observacion y
cumplimiento de estas instrucciones
pueden comportar como resultado un
accidente.

- Antes del primer uso, limpiar todas las
partes del producto que puedan estar en
contacto con alimentos, procediendo tal
como se indica en el apartado de
limpieza.

- Este aparato pueden utilizarlo nifios con
edad de 8 afios y superior y personas con
capacidades fisicas, sensoriales o
mentales reducidas o falta de experiencia
y conocimiento, si se les ha dado la
supervision o formacion apropiadas
respecto al uso del aparato de una
manera segura y comprenden los
peligros que implica.

- Lalimpieza y el mantenimiento a realizar
por el usuario no deben realizarlos los
nifos a menos que sean mayores de 8
afos y estén supervisados.

- Mantener el aparato y su conexion de red
fuera del alcance de los nifios menores
de 8 anos.
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- Este aparato no es un juguete. Los nifios

deben estar bajo vigilancia para asegurar
que no jueguen con el aparato.

- La temperatura de las superficies

accesibles puede ser elevada cuando el
aparato esta en funcionamiento.

- No usar el aparato asociado a un

programador, temporizador u otro
dispositivo que conecte el aparato
automaticamente.

- Si el cable de alimentacion esta dafiado,

debe ser substituido por el fabricante, por
su servicio postventa o por personal
cualificado similar con el fin de evitar un
peligro.

- Este aparato esta pensado unicamente

para un uso doméstico, no para uso
profesional o industrial.

- Antes de conectar el aparato a la red, verificar

que el voltaje indicado en la placa de
caracteristicas coincide con el voltaje de red.

- Conectar el aparato a una base de toma de

corriente provista de toma de tierra y que
soporte como minimo 10 amperios.

- La clavija del aparato debe coincidir con la

base eléctrica de la toma de corriente. Nunca
maodificar la clavija. No usar adaptadores de
clavija.

- No forzar el cable eléctrico de conexién. Nunca

usar el cable eléctrico para levantar, transportar
o desenchufar el aparato.

- No dejar que el cable eléctrico de conexion

quede colgando de la mesa o quede en
contacto con las superficies calientes del
aparato.

- Verificar el estado del cable eléctrico de

conexion. Los cables dafiados o enredados
aumentan el riesgo de choque eléctrico.

- No tocar la clavija de conexion con las manos

mojadas.



- No utilizar el aparato con el cable eléctrico o la
clavija dafiada.

- No utilizar el aparato si ha caido, si hay sefales
visibles de dafios, o si existe fuga.

- Este aparato no es adecuado para uso en
exteriores.

- No colocar el aparato sobre superficies
calientes tales como placas de coccion,
quemadores de gas, hornos o similares.

- Situar el aparato sobre una superficie
horizontal, plana, estable y apta para soportar
altas temperaturas, alejada de otras fuentes de
calor y de posibles salpicaduras de agua.

- No situar material combustible en las
inmediaciones del aparato.

- Evitar que tanto la entrada como la salida de
aire queden total o parcialmente tapadas por
muebles, cortinajes, ropas, etc., existiria riesgo
de incendio.

- No exponer el aparato a la lluvia o condiciones
de humedad. El agua que entre en el aparato
aumentara el riesgo de choque eléctrico.

- No usar el aparato, en el caso de personas
insensibles al calor (ya que el aparato tiene
superficies calefactadas).

- No tocar las partes metalicas o el cuerpo del
aparato cuando esta en funcionamiento, ya que
puede provocar quemaduras.

- No enrollar el cable eléctrico de conexion
alrededor del aparato.

- Si alguna de las envolventes del aparato se
rompe, desconectar inmediatamente el aparato
de la red para evitar la posibilidad de sufrir un
choque eléctrico.

SERVICIO

- Toda utilizacion inadecuada, o en desacuerdo
con las instrucciones de uso, puede comportar
peligro, anulando la garantia y la
responsabilidad del fabricante.

ANOMALIAS Y REPARACION

- En caso de averia llevar el aparato a un
Servicio de Asistencia Técnica autorizado. No
intente desmontarlo o repararlo ya que puede
existir peligro.

PARA LAS VERSIONES EU DEL
PRODUCTO Y/O EN EL CASO DE
QUE EN SU PAIS APLIQUE:

ECOLOGIA Y RECICLABILIDAD DEL
PRODUCTO

- Los materiales que constituyen el envase de
este aparato, estan integrados en un sistema
de recogida, clasificacion y reciclado de los
mismos. Si desea deshacerse de ellos, puede
utilizar los contenedores publicos apropiados
para cada tipo de material.

- El producto esta exento de concentraciones de
sustancias que se puedan considerar dafiinas
para el medio ambiente.

- Este simbolo significa que, si desea

deshacerse del producto, una vez

transcurrida la vida del mismo, debe

depositarlo por los medios

adecuados a manos de un gestor de
B csiduos autorizado para la recogida
selectiva de Residuos de Aparatos Eléctricos y
Electrénicos (RAEE).

Este aparato cumple con la Directiva 2014/35/EU
de Baja Tension, con la Directiva 2014/30/EU de
Compatibilidad Electromagnética, con la
Directiva 2011/65/EU sobre restricciones a la
utilizacion de determinadas sustancias peligrosas
en aparatos eléctricos y electrénicos y con la
Directiva 2009/125/EC sobre los requisitos de
disefio ecoldgico aplicable a los productos
relacionados con la energia



- La siguiente informacién es con respecto al etiquetado energético y el disefio ecologico:

Ficha

Modelo: VOLCAN UNO

Tipo de placa: Electrica
Numero de selectores de los focos y/o zonas de coccion: 1

Tecnologia de calentamiento: Maciza
Diametro superficie util (J): 18 cm
Consumo de energia por foco (ECcocisn elsctrica) 193,54 Wh/kg
Consumo de energia de la placa (ECpiaca cléctrica) 193,54 Wh/kg
Ficha

Modelo: VOLCAN DUO

Tipo de placa: Electrica
Numero de selectores de los focos y/o zonas de coccion: 2

Tecnologia de calentamiento: Maciza
Diametro superficie util (J): 18 cm 15cm
Consumo de energia por foco (ECcocisn elsctrica) 193,59 Wh/kg 189,31 Wh/kg
Consumo de energia de la placa (ECpiaca elsctrica) 191,45 Wh/kg

Para determinar el cumplimiento con los requisitos de disefio ecoldgico y para el célculo de los
parametros de etiquetado energético la normativa Europea EN 60350-2 es tomada como referencia.



ENGLISH

Dear customer,

Many thanks for choosing to purchase a
TAURUS brand product.

Thanks to its technology, design and operation
and the fact that it exceeds the strictest quality
standards, a fully satisfactory use and long
product life can be assured.

- Read these instructions carefully before
switching on the appliance and keep them
for future reference. Failure to follow and
observe these instructions could lead to
an accident.

- Clean all the parts of the product that will
be in contact with food, as indicated in the
cleaning section, before use.

- This appliance can be used by children
aged from 8 years and above and
persons with reduced physical, sensory or
mental capabilities or lack of experience
and knowledge if they have been given
supervision or instruction conceming use
of the appliance in a safe way and
understand the hazards involved.

- Cleaning and user maintenance shall not
be made by children unless they are older
than 8 and supervised.

- Keep the appliance and its cord out of
reach of children less than 8 years of age.

- This appliance is not a toy. Children
should be supervised to ensure that they
do not play with the appliance.

- The temperature of the accessible
surfaces may be high when the appliance
is in use.

EN

- Do not use the appliance in association

with a programmer, timer or other device
that automatically switches it on.

- Ifthe supply cord is damaged, it must be

replaced by the manufacturer, its service
agent or similar qualified person in order
to avoid a hazard.

- This appliance is for household use only,

not professional, industrial use.

- Ensure that the voltage indicated on the rating

label matches the mains voltage before
plugging in the appliance.

- Connect the appliance to a base with an earth

socket withstanding a minimum of 10 amperes.

- The appliance's plug must fit into the mains

socket properly. Do not alter the plug. Do not
use plug adaptors.

- Do not force the power cord. Never use the

power cord to lift up, carry or unplug the
appliance.

- Do not allow the power cord to hang or to come

into contact with the hot surfaces of the
appliance.

- Check the state of the power cord. Damaged or

tangled cables increase the risk of electric
shock.

- Do not touch the plug with wet hands.
- Do not use the appliance if the cable or plug is

damaged.

- Do not use the appliance if it has fallen on the

floor, if there are visible signs of damage or if it
has a leak

- The appliance is not suitable for outdoor use.
- Do not place the appliance on hot surfaces,

such as cooking plates, gas burners, ovens or
similar.

- Place the appliance on a horizontal, flat, stable

surface, suitable for withstanding high
temperatures and away from other heat
sources and contact with water.

- Do not place inflammable material near the

appliance.

- Ensure that neither the air access nor exit

become either totally or partially covered by
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drapery, clothing, etc., as this increases the risk
of fire.

- Do not leave the appliance out in the rain or
exposed to moisture. If water gets into the
appliance, this will increase the risk of electric
shock.

- Do not use the appliance in the case of persons
insensitive to heat (the appliance has heated
surfaces).

- Do not touch metal parts or the body when it is
operating, as it may cause serious burns.

- Do not wrap the power cord around the
appliance.

- If any of the appliance casings breaks,
immediately disconnect the appliance from the
mains to prevent the possibility of an electric
shock.

SERVICE

- Any misuse or failure to follow the instructions
for use renders the guarantee and the
manufacturer's liability null and void.

ANOMALIES AND REPAIR

- Take the appliance to an authorised technical
support service if problems arise. Do not try to
dismantle or repair without assistance, as this
may be dangerous.

FOR EU PRODUCT VERSIONS
AND/OR IN THE CASE THAT IT IS
REQUESTED IN YOUR COUNTRY:

ECOLOGY AND RECYCLABILITY OF THE
PRODUCT

- The materials of which the packaging of this
appliance consists are included in a collection,
classification and recycling system. Should you
wish to dispose of them, use the appropriate
public containers for each type of material.

- The product does not contain concentrations of
substances that could be considered harmful to
the environment.

- This symbol means that in case you
wish to dispose of the product once
its working life has ended, take it to
an authorised waste agent for the
selective collection of waste electrical

B o clectronic equipment (WEEE).

This appliance complies with Directive
2014/35/EU on Low Voltage, Directive
2014/30/EU on Electromagnetic Compatibility,
Directive 2011/65/EU on the restrictions of the
use of certain hazardous substances in electrical
and electronic equipment and Directive
2009/125/EC on the ecodesign requirements for
energy-related products



- The following information is regarding to energy labelling and ecodesign:

Product fiche

Model: VOLCAN UNO
Type of hob: Electric
Number of cooking zones and/or areas: 1

Heating technology: Solid
Diameter of useful surface (J): 18 cm

Energy consumption per cooking zone or area (ecelectic cooking) 193,54 Wh/kg
Energy consumption for the hob (ECejectric hob) 193,54 Wh/kg
Product fiche

Modelo: VOLCAN DUO
Model: Electric

Type of hob: 2

Number of cooking zones and/or areas: Solid

Heating technology: 18 cm 15 cm
Diameter of useful surface (9): 193,59 Wh/kg 189,31 Wh/kg
Energy consumption per cooking zone or area (gcelectric cooking) 191,45 Wh/kg

To establish compliance with the ecodesign requirements and for calculation of energy labelling
parameters the appliance the European standard EN 60350-2 is used as reference.



FRANCAIS

Cher Client,

Nous vous remercions d’avoir acheté un produit
TAURUS.

Sa technologie, son design et sa fonctionnalité,
outre sa parfaite conformité aux normes de
qualité les plus strictes, vous permettront d'en
tirer une longue et durable satisfaction.

- Lire attentivement cette notice
d’instructions avant de mettre I’appareil
en marche, et la conserver pour la
consulter ultérieurement. Le non-respect
de ces instructions peut étre source
d'accident.

- Avant la premiére utilisation, laver les
parties en contact avec les aliments
comme indiqué a la section nettoyage.

- Cet appareil peut étre utilisé par des
personnes non familiarisées avec son
fonctionnement, des personnes
handicapées ou des enfants agés de plus
de 8 ans, et ce, sous la surveillance d'une
personne responsable ou aprés avoir
recu la formation nécessaire sur le
fonctionnement sir de l'appareil et en
comprenant les dangers qu'il comporte.

- Les enfants ne devront pas réaliser le
nettoyage ou la maintenance de l'appareil
amoins qu'ils soient &gés de plus de 8
ans et sous la supervision d'un adulte.

- Laisser lappareil hors de portée des
enfants &gés de moins de 8 ans.

- Cet appareil n'est pas un jouet. Les
enfants doivent étre surveillés pour
s'assurer qu'ils ne jouent pas avec
lappareil.

FR

- Quand I'appareil est mis en marche, la

température des surfaces accessibles
peut étre élevee.

- Ne pas utiliser l'appareil associé a un

programmateur, une minuterie ou tout
autre dispositif qui enclenche
automatiquement l'appareil.

- Si le cordon d’alimentation est

endommagé, il devra étre remplacé par le
fabricant, par un service aprés-vente ou
par tout professionnel agréé afin d’écarter
tout danger.

- Cet appareil est uniquement destiné a un

usage domestiqué et non a un usage
professionnel ou industriel

- Avant de brancher l'appareil au secteur,

s'assurer que la tension indiquée sur la plaque
signalétique correspond a celle du secteur.

- Raccorder |'appareil a une prise pourvue d'une

fiche de terre et supportant au moins 10
amperes.

- La prise de courant de I'appareil doit coincider

avec la base de la prise de courant. Ne jamais
modifier la prise de courant. Ne pas utiliser
d’adaptateur de prise de courant.

- Ne pas forcer le cable électrique de connexion.

- Ne jamais utiliser le cable électrique pour
lever, transporter ou débrancher I'appareil.

- Ne pas laisser le cordon de connexion entrer en

contact avec les surfaces chaudes de l'appareil.

- Vérifier I'état du cable électrique de connexion.

Les cables endommagés ou emmélés
augmentent le risque de choc électrique.

- Ne pas toucher la prise de raccordement avec

les mains mouillées.

- Ne pas utiliser I'appareil si son céble électrique

ou sa prise est endommagé.

- Ne pas utiliser 'appareil s'il est tombeé, s’ily a

des signes visibles de dommages ou en cas de
fuite.

- Cet appareil n’est pas adéquat pour un usage a

I'extérieur.
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- Ne pas placer l'appareil sur des surfaces
chaudes, plaques de cuisson, cuisiniéres a gaz,
fours ou similaires.

- Placer I'appareil sur une surface plane, stable
et pouvant supporter des températures élevées,
éloignée d'autres sources de chaleur et des
possibles éclaboussures d'eau.

- Aucun objet inflammable ne doit se trouver a
proximité de I'appareil.

- Afin d'éviter tout risque d'incendie, ne pas
boucher totale ou partiellement I'entrée et la
sortie d'air de I'appareil, par des meubles,
rideaux, vétements, etc.

- Ne pas exposer I'appareil a la pluie ou a un
environnement humide. L’eau qui entre dans
I'appareil augmente le risque de choc
électrique.

- Les personnes insensibles a la chaleur doivent
éviter d'utiliser cet appareil (puisque celui-ci
présente des surfaces chauffantes).

- Ne pas toucher les parties métalliques ou le
corps de I'appareil lorsque celui-ci fonctionne,
ceci peut entrainer des brdlures.

- Ne pas enrouler le cable électrique autour de
I’appareil.

- Si une des enveloppes protectrices de I'appareil
se rompt, débrancher immédiatement I'appareil
du secteur pour éviter tout choc électrique.

GARANTIE

- Toute utilisation inappropriée ou non conforme
aux instructions d’utilisation annule la garantie
et la responsabilité du fabricant.

ANOMALIES ET REPARATION

- En cas de panne, remettre 'appareil a un
service d'assistance technique agréeé. Il est
dangereux de tenter de procéder aux
réparations ou de démonter I'appareil soi-
méme.

POUR LES VERSIONS UE DU
PRODUIT ET/OU EN FONCTION DE
LA LEGISLATION DU PAYS
D’INSTALLATION :

ECOLOGIE ET RECYCLAGE DU PRODUIT

- Les matériaux constitutifs de I'emballage de cet
appareil font partie d’'un programme de collecte,
de tri et de recyclage. Si vous souhaitez vous
débarrasser du produit, merci de bien vouloir
utiliser les conteneurs publics appropriés a
chaque type de matériau.

- Le produit ne contient pas de substances
concentrées susceptibles d'étre considérées
comme nuisibles a I'environnement.

- Ce symbole signifie que si vous
souhaitez vous débarrasser de
I'appareil, en fin de vie utile, celui-ci
devra étre déposé, en prenant les
mesures adaptées, a un centre agréé
—_— pour la collecte et le tri des déchets
d'équipements électriques et électroniques
(DEEE).

Cet appareil est certifié conforme a la directive
2014/35/EU de basse tension, de méme qu’a la
directive 2014/30/EU en matiére de compatibilité
électromagnétique, a la directive 2011/65/EU
relative a la limitation de I'utilisation de certaines
substances dangereuses dans les équipements
électriques et électroniques et a la directive
2009/125/EC pour la fixation d’exigences en
matiére d’écoconception applicable aux produits
liés a I'énergie.



-Les informations suivantes sont fournies conformément a I'étiquetage énergétique et a la conception
écologique :

Fiche

Modéle : VOLCAN UNO
Type de plaque: Electrique
Nombre de sélecteurs de feux et/ou de zones de cuisson: 1
Technologie de chauffage: Solide

Surface utile (9): 18 cm
Consommation d’énergie par feu (ECecuisson slectrique) 193,54 Whi/kg
Consommation d’énergie de la plaque (ECpiaque électrique) 193,54 Whi/kg
Fiche

Modéle : VOLCAN DUO
Type de plaque: Electrique
Nombre de sélecteurs de feux et/ou de zones de cuisson: 2
Technologie de chauffage: Solide

Surface utile (9): 18 cm 15cm
Consommation d’énergie par feu (ECecuisson électrique) 193,59 Whikg 189,31 Whikg
Consommation d’énergie de la plaque (ECpiague slectrique) 191,45 Wh/kg

Pour déterminer la conformité aux criteres de conception écologique et pour le calcul des parameétres
d’étiquetage énergétique, la norme européenne EN 60350-2 est prise en référence.



DEUTSCH

Sehr geehrte Kunden,

Vielen Dank fiir lhr Vertrauen in die Marke
TAURUS.

Die Technologie, das Design und die
Funktionalitat dieses Produkts, das die
anspruchsvollsten Qualitadtsnormen erfillt,
werden Sie Uber viele Jahre zufriedenstellen.

- Lesen Sie die Gebrauchsanweisung
sorgfaltig, bevor Sie das Gerat
einschalten und bewahren Sie diese zum
Nachschlagen zu einem spéateren
Zeitpunkt auf. Werden die Hinweise
dieser Bedienungsanleitung nicht
beachtet und eingehalten, kann es zu
Unfallen kommen.

- Vor der Erstanwendung mussen die
Einzelteile, die mit Nahrungsmitteln in
Kontakt geraten, so wie im Absatz
Reinigung beschrieben, gereinigt werden.

- Personen, denen es an Wissen im
Umgang mit dem Gerat mangelt, geistig
behinderte Personen oder Kinder ab 8
Jahren durfen das Gerat nur unter
Aufsicht oder Anleitung Uber den sicheren
Gebrauch des Gerates, so dass sie die
Gefahren, die von diesem Gerat
ausgehen, verstehen, benutzen.

- Kinder durfen an dem Gerat keine
Reinigungs- oder Instandhaltungsarbeiten
vomehmen, sofemn sie nicht alter als 8
Jahre sind und von einem Erwachsenen
beaufsichtigt werden.

- Das Gerat und sein Netzanschluss dirfen
nicht in die Hande von Kindem unter 8
Jahren kommen.
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- Dieses Gerat ist kein Spielzeug. Kinder

mussen beaufsichtigt werden, damit sie
nicht mit dem Gerat spielen.

- Die zuganglichen Oberflachen kénnen

hohen Temperaturen ausgesetzt werden,
wahrend das Gerét in Betrieb ist.

- Schliefien Sie das Gerat nicht an ein

Programmiergerat, eine Zeitschaltuhr
oder eine andere Vorrichtung, die das
Gerat automatisch einschaltet.

- Wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss

es aus Sicherheitsgriinden vom
Kundendienst des Herstellers oder einem
entsprechenden Fachmann ersetzt
werden.

- Dieses Gerat ist ausschlieflich fiir den

hauslichen Gebrauch ausgelegt und ist
flr professionelle oder gewerbliche
Zwecke nicht geeignet.

- Vergewissern Sie sich, dass die Spannung auf

dem Typenschild mit der Netzspannung
Ubereinstimmt, bevor Sie den Apparat an das
Stromnetz anschlielRen.

- Das Gerat an einen Stromanschluss

anschlieBen, der mindestens 10 Ampere liefert.

- Der Stecker des Gerats muss mit dem

Steckdosentyp des Stromanschlusses
Ubereinstimmen. Der Geratestecker darf unter
keinen Umstanden modifiziert werden. Keine
Adapter fir den Stecker verwenden.

- Nicht mit Gewalt am elektrischen

Anschlusskabel ziehen. Benutzen Sie das
elektrische Kabel nicht zum Anheben oder
Transportieren des Gerats. Den Stecker nicht
am Kabel aus der Dose ziehen.

- Achten Sie darauf, dass das elektrische

Verbindungskabel nicht mit heiRen Teilen des
Gerats in Kontakt kommt.

- Uberpriifen Sie das elektrische

Verbindungskabel. Beschadigte oder



verwickelte Kabel erh6hen das Risiko von
elektrischen Schlagen.

- Berlihren Sie den Stecker nicht mit feuchten
Handen.

- Das Gerat darf nicht mit beschadigtem
elektrischem Kabel oder Stecker verwendet
werden.

- Das Geréat nicht benutzen, wenn es
heruntergefallen ist, sichtbare Schaden
aufweist oder undicht ist.

- Dieses Gerét ist nicht fiir den Gebrauch im
AuRenbereich geeignet.

- Das Gerat nicht auf heiBe Oberflachen sowie
Kochplatten, Gasbrenner, Ofen oder Ahnliches
stellen.

- Stellen Sie das Geréat auf eine ebene und
stabile, fir hohe Temperaturen geeignete
Oberflache, aulRer Reichweite von Hitzequellen
und moglichen Wasserspritzern.

- Legen Sie kein brennbares Material in die Nahe
des Gerétes.

- Der Lufteintritt und —austritt darf wahrend des
Betriebes weder teilweise noch ganz durch
Mébel, Vorhange, Kleidung usw. behindert
werden. Es besteht Brandgefahr.

- Das Gerat niemals Regen oder Feuchtigkeit
aussetzen. Wasser, das eventuell in das Gerat
gelangt, erhoht die Elektroschockgefahr.

- Warmeunempfindliche Personen durfen das
Gerat nicht verwenden (da das Gerat mit
erhitzbaren Flachen ausgestattet ist).

- Metallteile oder das Gerategehause wahrend
des Betriebes nicht beriihren, da
Verbrennungsgefahr besteht.

- Kabel nicht um das Geréat rollen.

- Dieses Gerat heizt mittels Induktion. Auf die
Arbeitsflache diirfen keine Metallobjekte wie
Messer, Gabel, Loffel und Deckel gelegt
werden, da sich diese erhitzen kénnen.

SERVICE

- UnsachgemaRe Verwendung bzw.
Nichteinhaltung der Gebrauchsanweisung kann
Gefahren zur Folge haben und fihrt zum
Erléschen der Garantieanspriiche sowie der
Haftung des Herstellers.

STORUNGEN UND REPARATUR

- Bei Schaden und Stérungen bringen Sie das
Geréat zu einem zugelassenen Technischen
Kundendienst. Versuchen Sie nicht, das Gerat
selbst auseinanderzubauen und zu reparieren.
Das konnte Gefahren zur Folge haben.

FUR DIE EU-AUSFUHRUNGEN DES
PRODUKTS UND/ODER FUR
LANDER, IN DENEN DIESE
VORSCHRIFTEN ANZUWENDEN
SIND:

OKOLOGIE UND RECYCLING DES
PRODUKTS

- Die zur Herstellung des Verpackungsmaterials
dieses Gerats verwendeten Materialien sind im
Sammel-, Klassifizierungs- und
Recyclingsystem integriert. Wenn Sie es
entsorgen mochten, kdnnen Sie die 6ffentlichen
Container fiir die einzelnen Materialarten
verwenden.

- Das Produkt ist frei von umweltschadlichen
Konzentrationen von Substanzen.

- Dieses Symbol weist darauf hin,
dass das Produkt, wenn Sie es am
Ende seiner Lebensdauer entsorgen
wollen, in geeigneter Weise bei einer
zugelassenen Entsorgungsstelle
I abzugeben ist, um die getrennte
Sammlung von Elektro- und
Elektronikgerate-Abfall (WEEE) sicherzustellen.

Dieses Gerét erflllt die Richtlinie 2014/35/EU
Uber Niederspannung, die Richtlinie 2014/30/EU
Uber elektromagnetische Vertraglichkeit, die
Richtlinie 2011/65/EU zur Beschrankung der
Verwendung bestimmter gefahrlicher Stoffe in
Elektro- und Elektronikgeraten und die Richtlinie
2009/125/EC lber die Anforderungen an die
umweltgerechte Gestaltung energiebetriebener
Produkte.



- Nachfolgende Information bezieht sich auf die Energiekennzeichnung und das Okodesign:

Daten

Modell: VOLCAN UNO
Plattentyp: Elektrisch
Anzahl der Kochzonen und/oder Kochflachen: 1
Heiztechnologie: Massiv
Durchmesser Nutzflache (9): 18 cm
Energieverbrauch pro Kochflache (ECeiectric cooking) 193,54 Whi/kg
Energieverbrauch der Kochmulde (ECejectric hob) 193,54 Whi/kg
Daten

Modell: VOLCAN DUO
Plattentyp: Elektrisch
Anzahl der Kochzonen und/oder Kochflachen: 2
Heiztechnologie: Massiv
Durchmesser Nutzflache (9): 18 cm 15cm
Energieverbrauch pro Kochflache (ECeiectric cooking) 193,59 Whi/kg 189,31 Wh/kg
Energieverbrauch der Kochmulde (ECejectric hob) 191,45 Wh/kg

Grundlage fiir die Feststellung der Erfiillung der Anforderungen des Okodesigns und die Berechnung
der Parameter fur die Energieeffizienz-Etikettierung ist die Europaische Norm EN 60350-2.



ITALIANO

Egregio cliente,
La ringraziamo di aver comprato un prodotto
della marca TAURUS.

La sua tecnologia, il suo design e la sua
funzionalita, oltre al fatto di aver superato le piu
rigorose norme di qualita, le assicureranno una
totale e durevole soddisfazione.

- Prima di utilizzare I’apparecchio, leggere
attentamente le istruzioni riportate nel
presente opuscolo e conservarlo per
future consultazioni. La mancata
osservanza delle presenti istruzioni pud
essere causa di incidenti.

- Prima del primo utilizzo dell’apparecchio,
si consiglia di pulire tutte le parti a contatto
con gli alimenti, come indicato nella
sezione dedicata alla pulizia.

- Questo apparato puo essere utilizzato da
persone che non ne conoscono il
funzionamento, persone disabili o bambini
di eta superiore a 8 anni, esclusivamente
sotto la sorveglianza di un adulto o nel
caso abbiano ricevuto le istruzioni per un
SUo Uso in tutta sicurezza e ne
comprendano i rischi.

- | bambini non devono effettuare
operazioni di pulizia 0 manutenzione
dell'apparecchio se sono minori di 8 anni
e comunque sempre sotto la sorveglianza
di un adulto.

- Mantenere I'apparecchio e le parti per il
collegamento alla rete elettrica fuori dalla
portata di bambini minori di 8 anni.

- Questo apparecchio non € un giocattolo.
Assicurarsi che i bambini non giochino
con l'apparecchio.

- Quando I'apparecchio € in funzione, la

temperatura delle superfici accessibili pud
essere elevata.

- Non collegare I'apparecchio a

programmatori, imer o altri dispositivi che
ne consentano il funzionamento
automatico.

- Se il cavo di alimentazione € danneggiato

farlo sostituire dal produttore, da un
servizio di assistenza post-vendita o da
personale qualificato per evitare pericoli.

- Questo apparecchio & destinato

unicamente ad un uso domestico, non
professionale o industriale.

- Prima di collegare I'apparecchio alla rete

elettrica, verificare che il voltaggio indicato sulla
targhetta caratteristiche corrispondano al
voltaggio della rete.

- Collegare l'apparecchio a una base dotata di

messa a terra in grado di sostenere almeno 10
ampere.

- Verificare che la presa sia adatta alla spina

dell'apparecchio. Non apportare alcuna
modifica alla spina. Non usare adattatori..

- Non tirare il cavo elettrico. Non usarlo mai per

sollevare, trasportare o scollegare
I'apparecchio.

- Non lasciare che il cavo di connessione penda

dal tavolo o entri a contatto con le superfici
calde dell’'apparecchio.

- Controllare lo stato del cavo di alimentazione: |

cavi danneggiati o attorcigliati aumentano il
rischio di scariche elettriche.

- Non toccare mai la spina con le mani bagnate.
- Non utilizzare I'apparecchio nel caso in cui il

cavo di alimentazione o la spina siano
danneggiati.

- Non usare I'apparecchio in seguito a cadute,

nel caso presenti danni visibili o in presenza di
qualsiasi perdita.

- Apparato non idoneo all’uso in ambienti esterni.



- Non collocare I'apparecchio su superfici calde
come piastre di cottura, bruciatori a gas, forni o
simili.

- Appoggiare I'apparecchio su una superficie
orizzontale, stabile e adatta a sopportare
temperature elevate, lontano da altre sorgenti di
calore e da possibili schizzi d'acqua.

- Non collocare materiale infiammabile nelle
immediate vicinanze dell’apparecchio.

- Evitare che I'entrata e 'uscita d’aria siano
totalmente o parzialmente coperte da mobili,
tende, vestiti, ecc, per il pericolo di incendio.

- Non lasciare I'apparecchio sotto la pioggia o in
luoghi umidi. Le filtrazioni d’acqua aumentano il
rischio di scariche elettriche.

- Si sconsiglia 'uso dell’'apparecchio a persone
insensibili al calore in quanto I'apparecchio
possiede superfici riscaldate.

- Non toccare le parti metalliche o il corpo
dell’apparecchio quando ¢ in funzione, poiché
sussiste il pericolo di gravi ustioni.

- Non avvolgere il cavo di alimentazione attorno
all'apparecchio.

- In caso di rottura di una parte dell’involucro
esterno dell'apparecchio, scollegare
immediatamente la spina dalla presa di
corrente al fine di evitare eventuali scariche
elettriche.

SERVIZIO

- Il produttore invalida la garanzia e declina ogni
responsabilita in caso di uso inappropriato
dell’apparecchio o non conforme alle istruzioni
d’uso.

ANOMALIE E RIPARAZIONI

- In caso di guasto, rivolgersi ad un Centro
d’Assistenza Tecnica autorizzato. Non tentare
di smontare o di riparare I'apparecchio: puo
essere pericoloso.

PER | PRODOTTI DELL’UNIONE
EUROPEA E/O NEL CASO IN CUI
SIA PREVISTO DALLA
LEGISLAZIONE DEL SUO PAESE DI
ORIGINE:

PRODOTTO ECOLOGICO E RICICLABILE

- | materiali che costituiscono I'imballaggio di
questo apparecchio sono compresi in un
sistema di raccolta, classificazione e riciclaggio
degli stessi. Per lo smaltimento, utilizzare gli
appositi contenitori pubblici, adatti per ogni tipo
di materiale.

- Il prodotto non contiene concentrazioni di
sostanze considerate dannose per I'ambiente.

- Questo simbolo indica che, per

smaltire il prodotto al termine della

sua durata utile, occorre depositarlo

presso un ente di smaltimento

autorizzato alla raccolta differenziata
o di rifiuti di apparecchiature elettriche
ed elettroniche (RAEE).

Questo apparecchio rispetta la Direttiva
2014/35/EU di Bassa Tensione, la Direttiva
2014/30/EU di Compatibilita Elettromagnetica, la
Direttiva 2011/65/EU sui limiti d'impiego di
determinate sostanze pericolose negli apparecchi
elettrici ed elettronici e la Direttiva 2009/125/EC
riguardante I'Ecodesign dei prodotti che
consumano energia.



- Le seguenti informazioni si riferiscono all’etichetta energetica e al disegno ecologico:

Scheda

Modello: VOLCAN UNO
Tipo di piastra: Elettrica
Numero di selettori dei fornelli e/o delle zone di cottura: 1

Tecnologia di riscaldamento: Massiccia
Diametro superficie utile (9): 18 cm
Consumo di energia per fornello (ECcottura elettrica) 193,54 Whi/kg
Consumo di energia della piastra (ECpiastra elettrica) 193,54 Whi/kg
Scheda

Modello: VOLCAN DUO
Tipo di piastra: Elettrica
Numero di selettori dei fornelli e/o delle zone di cottura: 2
Tecnologia di riscaldamento: Massiccia
Diametro superficie utile (9): 18 cm 15cm
Consumo di energia per fornello (ECcottura elettrica) 193,59 Whi/kg 189,31 Wh/kg
Consumo di energia della piastra (ECpiastra elettrica) 191,45 Wh/kg

Per determinare 'adempimento dei requisiti di progettazione ecologica e per il calcolo dei parametri
dell’etichettatura energetica, si prende come riferimento la normativa Europea EN 60350-2.



PORTUGUES

Caro cliente:

Obrigado por ter adquirido um eletrodoméstico
da marca TAURUS.

A sua tecnologia, design e funcionalidade,
aliados as mais rigorosas normas de qualidade,
garantir-lhe-do uma total satisfagao durante
muito tempo.

- Leia atentamente este manual de
instrugdes antes de ligar o aparelho e
guarde-o para consultas futuras. A ndo
observancia e cumprimento destas
instrucdes pode resultar em acidente.

- Antes da primeira utilizago, limpe todas
as partes do aparelho que possam estar
em contacto com os alimentos,
procedendo como se indica no capitulo
de limpeza.

- Este aparelho pode ser utilizado por
pessoas nao familiarizadas com a sua
utilizacéo, pessoas incapacitadas ou
criangas a partir dos 8 anos, desde que o
facam sob supervisdo ou tenham
recebido formagao sobre a utilizagao
segura do aparelho e compreendam o0s
perigos que este acarreta.

- As criangas nao devem realizar
operagdes de limpeza ou manutengéo do
aparelho, a menos que tenham mais de 8
anos e se encontrem sob a supervisao de
um adulto.

- Guarde este aparelho fora do alcance de
criangas menor de 8 anos.

- Este aparelho néo € um brinquedo. As
criangas devem ser vigiadas para garantir
que nao brincam com o aparelho.

PT

- A temperatura das superficies acessiveis

pode aumentar quando o aparelho esta
em funcionamento.

- N&o utilize o aparelho associado a um

programador, temporizador ou outro
dispositivo que ligue o aparelho
automaticamente.

- Se 0 cabo de alimentacao estiver

danificado, deve ser substituido pelo
fabricante, pelo servigo pés-venda ou por
pessoal semelhante qualificado com o fim
de evitar riscos.

- Este aparelho foi concebido

exclusivamente para uso doméstico, néo
para uso profissional ou industrial.

- Antes de ligar o aparelho a corrente, verifique

se a tensdo indicada na placa de carateristicas
corresponde a tensao da rede.

- Ligue o aparelho a uma tomada com ligagao a

terra e com capacidade minima de 10.
amperes.

- A ficha do aparelho deve coincidir com a

tomada de corrente elétrica. Nunca modifique a
ficha. Nao use adaptadores de ficha.

- Nao force o cabo elétrico. Nunca utilize o cabo

elétrico para levantar, transportar ou desligar o
aparelho da corrente.

- Evitar que o cabo elétrico entre em contacto

com as superficies quentes do aparelho.

- Verifique o estado do cabo de elétrico. Os

cabos danificados ou entrelagados aumentam o
risco de choque elétrico.

- Nao toque na ficha de ligagdo com as maos

molhadas.

- Néo utilize o aparelho se tiver o cabo elétrico

ou a ficha danificados.

- Nao utilize o aparelho se este caiu e se

existirem sinais visiveis de danos ou de fuga.

- Este aparelho ndo deve ser utilizado no

exterior.



PT

- Nao coloque o aparelho em cima de superficies
quentes, tais como, placas de cozedura,
queimadores a gas, fornos, etc.

- Coloque o aparelho sobre uma superficie plana
e estavel, apta a suportar temperaturas
elevadas, longe de outras fontes de calor e de
possiveis salpicos de agua.

- N&o coloque materiais combustiveis nas
proximidades do aparelho.

- Evite que a entrada e a saida de ar fiquem total
ou parcialmente tapadas por méveis, cortinas,
roupas, etc., devido ao risco de incéndio.

- Nao exponha o aparelho a chuva ou a
condigdes de humidade. A agua que entrar no
aparelho aumentara o risco de choque elétrico.

- As pessoas insensiveis ao calor ndo devem
utilizar o aparelho (ja que este tem superficies
aquecidas).

- Nao toque nas partes metdlicas ou no corpo do
aparelho quando este estiver em
funcionamento, uma vez que podera provocar
queimaduras.

- Nao enrole o cabo no aparelho.

- Se algum dos revestimentos do aparelho se
partir, desligue imediatamente o aparelho da
corrente para evitar a possibilidade de sofrer
um choque elétrico.

SERVICO

- Qualquer utilizagdo inadequada ou em
desacordo com as instrugdes de utilizagao
pode ser perigosa e anula a garantia e a
responsabilidade do fabricante.

ANOMALIAS E REPARACAO

- Em caso de avaria leve o aparelho a um
Servigo de Assisténcia Técnica autorizado. Nao
tente desmontar ou reparar o aparelho, ja que
tal podera acarretar perigos.

PARA AS VERSOES EU DO
PRODUTO E/OU CASO APLICAVEL
NO SEU PAIS:

ECOLOGIA E RECICLAGEM E DO PRODUTO

- Os materiais que constituem a embalagem
deste aparelho estdo integrados num sistema
de recolha, classificagéo e reciclagem. Se
desejar elimina-los, utilize os contentores de
reciclagem colocados a disposigcéo para cada
tipo de material.

- O produto esta isento de concentragbes de
substancias que possam ser consideradas
nocivas para o ambiente.

- Este simbolo significa que se

desejar desfazer-se do produto

depois de terminada a sua vida util,

deve entrega-lo através dos meios
— adequados ao cuidado de um gestor

de residuos autorizado para a recolha
seletiva de Residuos de Equipamentos Elétricos
e Eletréonicos (REEE).

Este aparelho cumpre a Diretiva 2014/35/EU de
Baixa Tenséao, a Diretiva 2014/30/EU de
Compatibilidade Eletromagnética, a Diretiva
2011/65/EU sobre restricdes a utilizagao de
determinadas substancias perigosas em
aparelhos elétricos e eletronicos e a Diretiva
2009/125/EC sobre os requisitos de design
ecoldgico aplicavel aos produtos relacionados
com a energia.



- A seguinte informacéo diz respeito a etiqueta de eficiéncia energética e ao design ecolégico:

Ficha

Modelo: VOLCAN UNO
Tipo de placa: Elétrico
Numero de seletores de bicos/placas de indugao: 1
Tecnologia de aquecimento: Macica
Diametro da superficie util (9): 18 cm
Consumo de energia por bico/placa (ECinaugzo elétrica) 193,54 Whi/kg
Consumo de energia da placa (ECgiaca elstrica) 193,54 Whi/kg
Ficha

Modelo: VOLCAN DUO
Tipo de placa: Elétrico
Numero de seletores de bicos/placas de indugao: 2
Tecnologia de aquecimento: Macica
Diametro da superficie util (9): 18 cm 15 cm

Consumo de energia por bico/placa (ECindugzo elétrica)

193,59 Whkg | 189,31 Whikg

Consumo de energia da placa (ECgiaca eistrica)

191,45 Wh/kg

Para determinar o cumprimento dos requisitos do design ecoldgico e para o calculo dos paradmetros
da etiqueta de eficiéncia energética € tomada como referéncia a norma Europeia EN 60350-2.




CATALA

Benvolgut client:

Us agraim que us hagiu decidit a comprar un
producte de la marca TAURUS.

La seva tecnologia, el seu disseny i la seva
funcionalitat, aixi com el fet de superar les
normes de qualitat més estrictes, us comportaran
una satisfaccié total durant molt de temps.

- Llegiu atentament aquest full
d'instruccions abans d’engegar 'aparell i
conserveu-lo per a consultes posteriors.
No observar i incomplir aquestes
instruccions pot tenir com a resultat un
accident.

- Abans de fer-lo servir per primera vegada,
netegeu totes les parts del producte que
puguin estar en contacte amb els
aliments tal com indica 'apartat de neteja.

- Aquest aparell el poden fer servir nens de
més de 8 anys i persones amb capacitats
fisiques, sensorials 0 mentals reduides o
falta d’experiéncia i coneixement, sempre
que tinguin una supervisié o una formacio
adequada per fer servir 'aparell d’'una
manera segura i entenguin els riscos que
implica.

- La neteja i el manteniment a realitzar per
[usuari, no 'hauran de realitzar els infants,
ano ser que siguin majors de 8 anysi
estiguin supervisats per un adult.

- Mantenir l'aparell i la seva connexid de
xarxa fora de 'abast dels nens menors de
8 anys.

- Aquest aparell no és una joguina. Els
nens han d'estar sota vigilancia per
assegurar que no juguin amb l'aparell.

CA

- La temperatura de les superficies

accessibles pot ser elevada quan 'aparell
esta en funcionament.

- No utilitzar 'aparell associat a un

programador, temporitzador o un altre
dispositiu que connecti l'aparell
automaticament.

- Si el cable d'alimentacio esta malmeés, ha

de ser substituit pel fabricant, pel servei
postvenda o per personal qualificat similar
per tal d’evitar un perill.

- Aquest aparell esta pensat Unicament per

aun us domestic, no per a us
professional o industrial.

- Abans de connectar I'aparell a la xarxa,

comproveu-hi que el voltatge indicat a la placa
de caracteristiques coincideix amb el voltatge
de xarxa.

- Connectar I'aparell a una base de presa de

corrent proveida de presa de terra i que aguanti
com a minim 10 amperes.

- L’endoll de I'aparell ha de coincidir amb la base

eléctrica de la presa de corrent. No en
modifiqueu mai I'endoll. No feu servir
adaptadors d’endoll.

- No forceu el cable eléctric de connexié. Mai no

feu servir el cable eléctric per aixecar,
transportar o desendollar el carregador de
bateries.

- No deixar que el cable eléctric de connexioé

quedi penjant de la taula o quedi en contacte
amb les superficies calentes del aparell.

- Verifiqueu-hi I'estat del cable eléctric de

connexio. Els cables danyats o enredats
augmenten el risc de xoc eléctric.

- No toqueu la clavilla de connexié amb les mans

mullades.

- No feu servir I'aparell amb el cable eléctric o la

clavilla malmesos.

- No feu servir I'aparell si ha caigut, si hi ha

senyals visibles de danys o si hi ha una fuita.

- Aquest aparell no és adequat per I'ls en

exteriors.



CA

- No col-locar I'aparell sobre superficies calentes
tals com plaques de coccié, cremadors de gas,
forns o similars.

- Situar I'aparell sobre una superficie horitzontal,
plana, estable i apta per a suportar altes
temperatures, allunyada d’altres fonts de calor i
de possibles esquitxades d’aigua.

- No situar material combustible en les
immediacions de 'aparell.

- Evitar que tant I'entrada com la sortida d’aire
quedin total o parcialment tapades per mobles,
cortinatges, robes, etc., existiria risc d’incendi.

- No exposar I'aparell a la pluja o a condicions
d’humitat. L’aigua que entri a 'aparell
augmentara el risc de xoc eléctric.

- No utilitzar I'aparell en cas de persones
insensibles a la calor (ja que I'aparell té
superficies calefactades).

- No tocar les parts calefactades de I'aparell, ja
que poden provocar cremades.

- No enrotlleu el cable eléctric de connexié al
voltant de I'aparell.

- Si alguna de les envoltants de I'aparell es
trenca, desconnecteu immediatament I'aparell
de la xarxa per evitar la possibilitat de patir un
xoc eléctric.

SERVEI

- L’ds inadequat o en desacord amb les
instruccions d’us pot comportar un perill i
anul-la la garantia i la responsabilitat de
fabricant.

ANOMALIES | REPARACIO

- En cas d’avaria porteu I'aparell a un Servei
d'Assisténcia Técnica autoritzat. No intenteu
desmuntar-lo o no reparar-lo, ja que hi pot faver
perill.

PER A LES VERSIONS EU DEL
PRODUCTE I/0 EN CAS QUE EL
PAIS HO APLIQUI:

ECOLOGIA | RECICLABILITAT DEL
PRODUCTE

- Els materials que componen I'envas d’aquest
aparell estan integrats en un sistema de
recollida, classificacio i reciclatge. Si voleu
desfer-vos-en, feu servir els contenidors publics
adequats per a cada tipus de material.

- El producte esta exempt de concentracions de
substancies que es puguin considerar
perjudicials per al medi ambient.

- Aquest simbol significa que, si us

voleu desfer del producte, un cop

exhaurida la seva vida, 'heu de

dipositar, a través dels mitjans

adequats, en mans d’un gestor de
—_— residus autoritzat per a la recollida
selectiva de Residus d’Aparells Eléctrics i
Electronics (RAEE).

Aquest aparell compleix amb la Directiva
2014/35/EU de baixa tensio, amb la Directiva
2014/30/EU de compatibilitat electromagnética,
amb la Directiva 2011/65/EU sobre restriccions a
la utilitzacié de determinades substancies
perilloses en aparells eléctrics i electronics i amb
la Directiva 2009/125/EC sobre els requisits de
disseny ecologic aplicables als productes
relacionats amb I'energia.



CATALA CA

-La seglent informacié és amb respecte a I'etiquetatge energétic i el disseny ecologic:

Fitxa

Model: VOLCAN UNO
Tipus de placa: Eléctrica
Numero de selectors dels focus i/o zones de coccid: 1

Tecnologia d’escalfament: Massissa
Diametre superficie util (9): 18 cm

Consum d’energia por focus (ECooccis electrica) 193,54 Whi/kg
Consum d’energia de la placa (ECyiaca elsctrica) 193,54 Wh/kg
Fitxa

Model: VOLCAN DUO
Tipus de placa: Eléctrica
Numero de selectors dels focus i/o zones de coccid: 2
Tecnologia d’escalfament: Massissa
Diametre superficie util (9): 18 cm 15cm
Consum d’energia por focus (ECeoccis elsctrica) 193,59 Whikg 189,31 Whikg
Consum d’energia de la placa (ECpiaca elsctrica) 191,45 Wh/kg

Per determinar el compliment amb els requisits de disseny ecologic i pel calcul dels parametres
d’etiquetat energétic la normativa Europea EN 60350-2 s’ha pres com a referéncia.



NEDERLANDS

Geachte klant:

We danken u voor de aankoop van een product
van het merk TAURUS.

De technologie, het ontwerp en de functionaliteit
van dit product, dat voldoet aan de meest strikte
kwaliteitseisen, staan garant voor langdurige
tevredenheid.

- Neem deze gebruiksaanwijzing
aandachtig door voordat u het apparaat in
gebruik neemt en bewaar haar voor
toekomstig gebruik. Het niet opvolgen en
naleven van deze instructies kan een
ongeluk tot gevolg hebben.

- Maak voor het eerste gebruik alle delen
van het apparaat die met
voedingsmiddelen in aanraking kunnen
komen schoon, zoals aangegeven in het
onderdeel Reiniging.

- Dit toestel mag, onder toezicht, door
onervaren personen, personen met een
beperking of kinderen vanaf 8 jaar
gebruikt worden mits zijj de nodige
informatie hebben gekregen om het
toestel op een veilige manier te kunnen
gebruiken en de gevaren kennen.

- Het schoonmaken en het onderhoud van
het toestel mag enkel door kinderen
ouder dan 8 jaar en steeds onder toezicht
van een volwassene gebeuren.

- Houd het toestel en de netwerkverbinding
steeds buiten het bereik van kinderen
jonger dan 8 jaar.

- Dit apparaat is geen speelgoed. Houd
toezicht op kinderen om er zeker van te
zijn dat ze niet met het apparaat spelen.

NL

- De temperatuur van de opperviakken kan

brandwonden veroorzaken als het
apparaat in werking is.

- Sluit het apparaat nooit aan op een

programmeur, timer of een ander
mechanisme dat het apparaat
automatisch inschakelt.

- Als de voedingskabel beschadigd is, moet

het door de fabrikant, zijn klantenservice

of vergelijkbaar gekwalificeerd personeel
vervangen worden, om eventuele risico’s
te vermijden.

- Dit apparaat is alleen bedoeld voor

huishoudelijk gebruik, niet voor
professioneel of industrieel gebruik.

- Controleer dat de spanningsgegevens op het

typeplaatje overeenkomen met die van het
stroomnet alvorens het apparaat erop aan te
sluiten.

- Sluit het toestel aan op een stopcontact met

randaarde en een capaciteit van tenminste 10
Ampére.

- De stekker van het apparaat moet geschikt zijn

voor het stopcontact. Wijzig de stekker niet.
Gebruik geen adapters.

- Het stroomsnoer niet forceren. Het snoer nooit

gebruiken om het apparaat op te tillen, te
transporteren of om de stekker uit het
stopcontact te trekken.

- Zorg ervoor dat het stroomsnoer niet in contact

komt met de hete oppervlakken van het
apparaat.

- Check de staat van de elektriciteitskabel.

Kapotte kabels of kabels die in de war zijn
vergroten het risico op elektrische schokken.

- De stekker niet met natte handen aanraken.
- Het apparaat niet gebruiken wanneer het snoer

of de stekker beschadigd is.

- Het apparaat niet gebruiken wanneer het

gevallen is, wanneer er zichtbare schade is, of
indien er een lek bestaat.

- Dit apparaat is niet geschikt voor gebruik

buitenshuis.



NL

- Plaats het apparaat niet op hete oppervliakken
zoals kookplaten, gasbranders, ovens of
dergelijke.

- Plaats het toestel op een effen en stabiel
oppervlak, ver verwijderd van warmtebronnen
en water.

- Plaats geen brandbare materialen in de buurt
van het toestel.

- Verzeker u ervan dat de luchttoevoer en —
uitvoer niet geheel of gedeeltelijk belemmerd
worden door meubels, gordijnen, kleren, etc.,
hierdoor kan immers brandgevaar ontstaan.

- Het apparaat niet aan regen of vochtigheid
blootstellen. Water dat in het apparaat komt, zal
het risico van een elektrische schok vergroten.

- Personen die geen warmte voelen moeten het
apparaat niet gebruiken (aangezien het
apparaat oppervlakken heeft die heet worden).

- Tijdens gebruik de metalen delen of het
motorlichaam niet aanraken; dit kan
brandwonden veroorzaken.

- Wikkel de elektriciteitskabel niet om het
apparaat.

- Als één van de omhulsels van het apparaat
kapot gaat, het apparaat onmiddellijk
uitschakelen om elektrische schokken te
vermijden.

REPARATIES:

- Onjuist gebruik of een gebruik dat niet
overeenstemt met de gebruiksaanwijzing kan
gevaar inhouden en doet de garantie en de
aansprakelijkheid van de fabrikant teniet.

STORINGEN EN REPARATIE

- Breng het apparaat bij storing naar een erkende
Technische Dienst. Probeer het apparaat niet
zelf te demonteren of te repareren, want dit kan
gevaarlijk zijn.

VOOR EU-VERSIES VAN HET
PRODUCT EN/OF INDIEN VAN
TOEPASSING IN UW LAND:

MILIEUVRIENDELIJKHEID EN HERGEBRUIK
VAN HET PRODUCT

- Het verpakkingsmateriaal van dit apparaat is
geschikt voor inzameling, classificatie en
hergebruik. U kunt dit materiaal wegwerpen in
de openbare afvalcontainers die voor de
desbetreffende typen materiaal zijn bestemd.

- Het product bevat geen stoffen in concentraties
die als schadelijk voor het milieu beschouwd
kunnen worden.

- Dit symbool betekent dat u het
product aan het eind van zijn
levenscyclus moet afgeven aan een
erkende afvalverwerker ten behoeve
van de gescheiden verwerking van
_— Afgedankte Elektrische en
Elektronische Apparatuur (AEEA).

Dit apparaat voldoet aan de
laagspanningsrichtlijn 2014/35/EU, de richtlijn
2014/30/EU met betrekking tot
elektromagnetische compatibiliteit, de richtlijn
2011/65/EU met betrekking tot beperkingen in de
toepassing van bepaalde gevaarlijke stoffen in
elektrische en elektronische apparaten en de
richtlijn 2009/125/EC met betrekking tot de eisen
inzake het ecologisch ontwerp van energie-
gerelateerde producten



- De volgende informatie heeft betrekking op het label betreffende energie-efficiéntie en ecologisch
ontwerp:

Technische gegevens

Model: VOLCAN UNO
Soort fornuis: Elektrisch
Aantal keuzeknoppen voor kookpunten en/of kookzones: 1
Verwarmingstechniek: Uit één stuk
Diameter nuttig oppervlak (9): 18 cm
Energieverbruik per kookpunt (ECeextrisch koken) 193,54 Whi/kg
Energieverbruik van het fornuis (ECeektrisch fornuis) 193,54 Wh/kg

Technische gegevens

Model: VOLCAN DUO

Soort fornuis: Elektrisch

Aantal keuzeknoppen voor kookpunten en/of kookzones: 2
Verwarmingstechniek: Uit één stuk
Diameter nuttig oppervlak (9): 18 cm 15cm
Energieverbruik per kookpunt (ECeektrisch koken) 193,59 Wh/kg 189,31 Wh/kg
Energieverbruik van het fornuis (ECeektrisch fornuis) 191,45 Wh/kg

Teneinde te bepalen of voldaan wordt aan de eisen die worden gesteld aan het ecologisch ontwerp en
de berekening van de parameters van het energielabel, worden de Europese voorschriften EN 60350-
2 als referentie gebruikt.



POLSKI

Szanowny Kliencie,

Serdecznie dziekujemy za zdecydowanie sie na
zakup sprzetu gospodarstwa domowego marki
TAURUS.

Jego technologia, forma i funkcjonalnos¢, jak
réwniez fakt, ze spetnia on wszelkie normy
jakosci, dostarczy Panstwu petnej satysfakciji
przez dtugi czas.

- PrzeczytaC uwaznie instrukcje przed
uruchomieniem urzadzenia i zachowac jg
w celu pézniejszych konsultacii.
Niedostosowanie si¢ i nieprzestrzeganie
niniejszych instrukcji moze doprowadzi¢
do wypadku.

- Przed pierwszym uzyciem nalezy umy¢
wszystkie czesci urzgdzenia, kiore moga
mie¢ kontakt z pokarmami, postepujgc
zgodnie z instrukcja.

- Urzadzenie moze by¢ uzywane przez
0soby niezapoznane z tego typu
produktem, osoby niepetnosprawne lub
dzieci od 8 roku Zycia, tylko i wytacznie
pod kontrolg dorostych zapoznanym z
tego typu sprzetem.

- Dzieci powyzej 8 roku Zycia nie powinny
czysci¢ urzadzenia, jesli nie sg pod
kontrolg osdb dorostych zapoznanych ze
sprzetem.

- Konserwacja urzgdzenia i podgczanie go
do sieci nie mogg by¢ wykonywane przy
dzieciach mniejszych niz 8 lat.

- To urzadzenie nie jest zabawka. Dzieci
powinny pozosta¢ pod czujng opiekg w
celu zagwarantowania iz nie bawig sie
urzgdzeniem.

PL

- Temperatura dostepnych powierzchnie

moze ulec podniesieniu, kiedy urzadzenie
jest podtgczone do sieci.

- Nie uzywac urzadzenia powigzanego z

programatorem, timerem lub innym
urzadzeniem, ktére mogtoby wigcza¢
urzadzenie automatycznie.

- Jesli przewod zasilajacy jest uszkodzony,

w celu unikniecia zagrozenia musi on
zostaC wymieniony przez producenta lub
autoryzowany przez producenta serwis
lub przez osoby o odpowiednich
kwalifikacjach.

- Urzadzenie to zaprojektowane zostato

wytgcznie do uzytku domowego, a nie do
uzytku profesjonalnego czy
przemystowego.

- Przed podtgczeniem maszyny do sieci,

sprawdzi¢ czy napiecie wskazane na tabliczce
znamionowej odpowiada napieciu sieci.

- Podtaczy¢ urzadzenie do gniazdka z

uziemieniem o natezeniu, co najmniej 10
amperéw.

- Wtyczka urzadzenia powinna by¢ zgodna z

podstawg elektryczng gniazdka. Nigdy nie
wymienia¢ wtyczki. Nie uzywac przejsciowek
dla wtyczki.

- Nie napinac¢ elektrycznego kabla potgczen. Nie

uzywac nigdy kabla elektrycznego do
podnoszenia, przenoszenia ani wytgczania
urzgdzenia.

- Kabel podtgczeniowy nie moze byé w kontakcie

z gorgcymi powierzchniami urzadzenia.

- Sprawdzaé¢ stan elektrycznego kabla potgczen.

Uszkodzone czy zaplatane kable zwigkszajg
ryzyko porazenia prgdem.

- Nie dotyka¢ wtyczki mokrymi rekoma.
- Nie uzywacé urzadzenia, gdy kabel elektryczny

lub wtyczka jest uszkodzona.

- Nie uzywa¢ urzadzenia, jesli ono upadto czy

kiedy wystepujg widoczne oznaki uszkodzenia,
albo jesli istnieja wycieki.



- Urzadzenie nie jest przystosowane do
uzywania na dworzu.

- Nie ktas¢ urzadzenia na gorgcych
powierzchniach takich jak ptyty grzejne, palniki
gazowe piekarniki i podobne urzadzenia.

- Umiesci¢ urzadzenie na powierzchni ptaskiej,
stabilnej, z dala od zrédet gorgca i chroni¢
przed ochlapaniem wodg.

- Nie ustawia¢ urzagdzenia w poblizu materiatéw
fatwopalnych.

- Nalezy upewnic¢ sie, ze zaréwno wlot i wylot
powietrza nie sg zakryte obcymi materiatami jak
odziez, zastony itd. gdy moze to grozi¢
pozarem.

- Nie wystawia¢ urzgdzenia na deszcz ani
narazac¢ na warunki wilgotnosci. Woda, ktéra
dostanie sie do urzgdzenia zwigkszy ryzyko
porazenia prgdem.

- Nie powinny uzywa¢ aparatu osoby wrazliwe na
gorgco (urzgdzenie posiada nagrzewajgce sie
powierzchnie).

- Nie dotyka¢ metalowych czesci ani korpusu

urzadzenia w trakcie jego dziatania, jako ze
moze to doprowadzi¢ do poparzen.

- Nie zwija¢ kabla elektrycznego podtgczenia
wokot urzadzenia.

- Jesli popeka jaki$ element obudowy
urzadzenia, natychmiast wytgczy¢ urzgdzenie z
pradu, aby unikngé porazenia prgdem.

OBSLUGA

- Wszelkie niewtasciwe uzycie lub niezgodne z
instrukcjg obstugi moze doprowadzi¢ do
niebezpieczenstwa, anulujac przy tym
gwarancje i odpowiedzialno$¢ producenta.

NIEPRAWIDLOWOSCI | NAPRAWA

- W razie awarii zanie$¢ urzgdzenie do
autoryzowanego Serwisu Technicznego. Nie
probowac rozbiera¢ urzadzenia ani go
naprawia¢, poniewaz moze to by¢
niebezpieczne.

DLA URZADZEN
WYPRODUKOWANYCH W UNII
EUROPEJSKIEJ | W PRZYPADKU
WYMAGAN PRAWNYCH
OBOWIAZUJACYCH W DANYM
KRAJU:

EKOLOGIA | ZARZADZANIE ODPADAMI

- Materiaty, z ktorych wykonane jest opakowanie
tego urzadzenia, znajdujg sie w ramach
systemu zbierania, klasyfikacji oraz ich
odzysku. Jezeli chcecie Panstwo sig ich
pozbyé, nalezy umiesci¢ je w kontenerze
przeznaczonym do tego typu materiatéw.

- Produkt nie zawiera koncentracji substancji,
ktére mogtyby by¢ uznane za szkodliwe dla
Srodowiska.

- Symbol ten oznacza, ze jesli chcecie

sie Panstwo pozby¢ tego produktu po

zakonczeniu okresu jego

uzytkowania, nalezy go przekazaé
. P zastosowaniu okreslonych

Srodkéw do autoryzowanego
podmiotu zarzadzajgcego odpadami w celu
przeprowadzenia selektywnej zbiorki Odpadow
Urzadzen Elektrycznych i Elektronicznych
(WEEE).

To urzgdzenie jest zgodne z dyrektywag
2014/35/EU niskonapieciowych 2014/30/EU o
Kompatybilno$¢ elektromagnetycznej, z
dyrektywg 2011/65/EU w sprawie ograniczenia
stosowania niektoérych niebezpiecznych
substancji w sprzecie elektrycznym i
elektronicznym oraz dyrektywg 2009/125/EC w
sprawie wymogow dotyczacych ekoprojektu
stosowanego w produktach zwigzanych z
energia.



- Nastepujgce informacje dotyczg oznaczenia efektywnos$ci energetycznej i wzornictwa ekologicznego:

Karta

Model: VOLCAN UNO
Typ piyty: Elektryczna
Liczba wskaznikéw pdl grzejnych i/lub miejsc do gotowania. 1
Technologia grzania: Solidna
Srednica pow. uzytkowej (@): 18 cm
Zuzycie energii przez pole grzejne (ECgotowanie slektryczne) 193,54 Whi/kg
Zuzycie energii przez ptyte (ECputa clekiryczna) 193,54 Wh/kg
Karta

Model: VOLCAN DUO
Typ piyty: Elektryczna
Liczba wskaznikéw pdl grzejnych i/lub miejsc do gotowania. 2
Technologia grzania: Solidna
Srednica pow. uzytkowej (@): 18 cm 15 cm

Zuzycie energii przez pole grzejne (ECgotowanie slektryczne)

193,59 Whkg | 189,31 Whikg

Zuzycie energii przez ptyte (ECpyta elekiryczna)

191,45 Wh/kg

W celu ustalenia zgodnosci z wymogami dotyczgcymi ekoprojektu i obliczenia parametréw w celu
etykietowanie energetycznego zgodnie z Normg europejskg EN 60350-2 jest traktowana jako

odniesienie.




EAAHNIAA

ALIOTIPE TTEAGTN:
206 EUXOPIOTOUNE TTOU OTTOPACICATE Va
ayopdoeTe éva Tpoidv pdpkag TAURUS.

H TexvoAoyia, o oxedloopog Kal n AsIToupyia Tou,
o€ ouvOUAOUO PE TO YEYOVOG OTI TO TTIPOIOV
TTANPOI TIG AUCTNPOTEPES TTPODIAYPAPEG
T0I16TNTOG Ba 0ag e§ao@aiioouv TTARPN
IKAvVOTTOiNoN yia TTOAU Kaipo.

- AioBdaoTe TTPOOEKTIKA TO TIAPGV PUAAGDIO
odnyiwv TTpIv Bé0ETe 0€ Aemoupyia T
OUOKEUN), Kal QUAGETE TO yia va TO
OupPoUAeUEaTe 0TO pEMOV. H un Tpnon
Kl 4N CUMKOPOWON LE TIG eV AGYW
odnyieg UTTopoUV va 0dnyrRoouv o€
aruxnuo.

- Mpiv v TIpwTN Xprion, kaBapioTe OAa Ta
MEPN TOU TTPOIGVTOG TTOU PTTOPE VOl
¢pBouv o€ ETTOQN PE TPOPIUA, KAVOVTOG
QUTA TTOU QVOPEPOVTQI OTNV TTOPAYPOPO
yia v KaBapiétnra.

- AUTA TN OUOKEUN UTTOPOUV VO TN
Xpnoiuotroioouv TaidId nAIkiag 8 Twv
Kall GV KOl GTOA |UE PEIWHEVES
OWUATIKES, AIOBNTNPIOKES r) DIOVONTIKES
IKOVOTNTEG 1] e ENNEIYN EPTTEIRIOG 1
YVWOEWV, EQOTOV TOUG TIOPEXETI N
KaTGMNAN etToTTTeia 1) ekTraideutoly otV
ao@aAr) Xprion TG CUOKEUNG Kal

KQTaVOOUV TOUG KIVOUVOUG TTOU EYKULOVEI.

- H kaBapidtnta Kol n guvTripnon Tou
TIPETTEN VO KAVEI 0 XPR0TNG, BEV TIPETTEN VOl
yiveral ammd Traudid, KTo¢ av gival
HEYOAUTEPQ a6 8 XpOovWV Kai BpickovTal
UTTO ETITAPNON.

EL

- NiaTnpeiTe Tr) OUOKEUR Kall TO KAAWAIO TNG

MOKQIG OO Tat TIaIdIG NAIKIOG KATW Twv
OKTW ETWV.

- H rapouoa ouokeur) dev gival Tragvidl.

To TTaidId TTPETTE VOl ETTITNPOUVTAN WOTE
va OI00QaACETaN OTI DEV TTAICOUV E TN
OUOKEUN.

- H Bepuokpaaia Twv TpooBdoiuwy

ETTIPAVEILWV UTTOPET Va gival upnAr 6Tav n
ouoKeun Aeimoupyei

- Mn xpnoiuoTroigiTe Tn OUOKEUN

ouvoedePévn HE Kavevay
TTPOYPAKATIOTH, XPOVOJIOKATITN f GAAN
dIATagn TTOU OUVOEE! Tr) CUOKEUN
QUTOHATWG.

- Av 10 kaAwdIo TPOPOBOTIOG £XEl UTTOOTE

{nUId, TipETTEl va avTIKATOOTOBE! oo TOV
KATOOKEUOOTH, OTTO TO THAMO TOU
€CUTINPEETNONG WETA TNV TTIWANDN, i aTTd
TIOPEUPEPES EIBIKEUPEVO TIPOOWTTIKO,
WOTE VA ATTOPEUYETAl TUXOV KIVOUVOG.

- AUTA n OUOKEUR £xEl oxXedINOTET PAVO YiIa

OIKIOKI) XPrion, OX1 yia ETTayyeAUOTIKA A
Biopnxaviki xprion.

- Mpiv ouvdéoeTe T OUOKEUR OTO peUpa, EAEYETE

&TI N TGON TTOU AVOQEPETAI OTNV TTIVAKida
ONPAvVONG CUUTTITITEl UE TNV TAON TOU PeUPATOG.

- 2uvd£aTe TN ouokeun g€ Baon Afyng pelpaTog

TTOU JI0BETEN YEIWON KOl TTOU AVTEXEI
ToUuAdxioTov 10 apTrép.

- To Buopa Tng TPIag TNG GUOKEUNG TTPETTEN VA

CUUTTITITEI HE TNV NAEKTPIKA Bdon Afnyng
peuparog. Mnv aAAGleTe TroTé TO BUCHA TNG
TIpi¢ag. Mnv XpnOIUOTTOIEITAI HETAOXNMATIOTEG
oTo BUoua TNG TTPICaG..

- Mnv aokeite TTiean oTo NAeKTPIKG KaAWdIo. MoTé

MNV XPNOIUOTIOIEITE TO NAEKTPIKG KOAWDIO yia va
ONKWOETE, VO JETAPEPETE A VO OTTOOUVOECETE
TN ouokeun até Tnv TIpida.



- Mnv a@rjvete va kpéueTal To KaAwdio olvdeang
a1rd TO TPATTECI 1) VO EPXETAI O ETTAPK PE TIG
BepuEG ETTIPAVEIEG TNG CUOKEUNG.

- EAéy€re TNV kaTdoTaon Tou KaAwdiou
TPpoodoaiag. Av To KaAWDIO TTapouUaIdlel
@BoPA 1 €xel TTIACTEI 0€ KATTOIO AVTIKEIUEVO
augaveTal o Kivduvog NAEKTPOTTANEIaG.

- Mnv ayyiete To BUoPa olvdeang pe uypd
Xépia.

- Mn xpnoigoTolEiTe TN GUOKEUN OTAV TO
NAEKTPIKO KOAWDIO ) TO BUCHA £XOUV UTTOOTET
{nuia.

- Mnv XPNOIYOTTOIEITE TN CUOKEUN Qv £XEI TTECEI
oTo 0a1edo, av TTapoucidlel eyeavr eBopa n
dlappon.

- H ouokeun auth gival akatdAANAn yia xprion
£€Ew oTnv UTTaIBpo.

Mnv TOTTOBETEITE TN CUOKEUN ETTAVW O€ (EOTEG
EMPAVEIEG, OTTWG EOTIEG HOYEIPEPATOG, EOTIEG
ykadiou, @oUpvoug Kal cuva@n.

- ToTroBeTAOTE TN OUOKEUN O€ OPICOVTIa, ETTITTEDN,
oTaBepn) ETMIPAVEIQ TTOU VA PTTOPET VO AVTEEE!
UWnAEG Bepuokpaaieg, HakpId atrd AAAEG TTNYEG
BeppdTNTAG Kal MBava mITeIAicparTa vepou.

- Mnv TotroBeteite KaUoIUN UAN KOVTA 0T
OUOKEUN).

- ATTOQUYETE N €i0000G OAAG Kal n €£000G Tou
aépa va Bpiokovtal TTARPWG 1 HEPIKWG
OKETTAOMEVEG ATTO £TMITTAA, KOUPTIVEG, pouxd,
K.ATT., UTTAPXEI KivOUVOG TTUPKAYIAG.

- Mnv ekBETeTeE TN OUOKEUN OTN Bpoxn A TNv
uypacia. To vepod TTou EI0EPYETAI OTN CUCKEUN
augavel Tov Kivduvo nAekTpoTTAngiag.

- Na pnv XpnoIYOTTOIEITAI N CUOKEUNR, O€
TEPITITWON aTOUWV TToU Bev €Xouv aiobnon Tng
BepudTNTAG (ETTEION N CUCKEUN £XEI ETTIPAVEIEG
TTou BeppaivovTal).

- Mnv ayyideTte Ta HETOAAIKG TUAPOTA 1) TO CWHA
TNG OUOKEUNG OTaV auTh AeIToupyei, yiati
MTTOPOUV Va TIPOKAAEGOUV £yKAUUATA.

- Mnv TuAiyeTe TO NAeKTPIKG KaAWBIO GUVOEDNG
yUpw OTT6 TN GUCKEUN).

- Edv kdtoio atmé 1a mePIBAAPOTA TNG CUCKEUNG
OTTAOEI, ATTOOUVOEETE APETWG T CUCKEUR aTTo
TO PEUUA VIO VO OTTOQUYETE TTIBAVOTNTA
nAekTpoTTAngiag.

AEITOYPTIA

- OmoladnTToTE YN £vOedelyuévn Xprion 1 xpron
avTiBeTn TTPOG TIG 0dNYieg XPAONG UTTOPEI va
€YKUPOVEI KIVOUVOUG, Kal aKUPWVEI TNV gyyunan
Kal TNV €uBUVN TOU KATAOKEUAOTH.

NMPOBA'HMATA KAI ENIZKEY'EZ

- & TePITITwon BAARNG, HETAPEPETE TN CUCKEUR
g€ EYKEKPIMEVN UTTNPEDIa TEXVIKAG BonBeiag.
Mnv TrpooTrabrioeTe va Tnv
ATTOCUVAPUOAOYACTETE 1) VA TNV ETTIOKEUATETE
yloTi uTTOpEi va ekTEBEITE O€E KivOuvoo.

A TIZ EKAOXEX EE THZ
2YZKEYHZ KAI/H E®OZON IZXYOYN
TA NAPAKATQ ZTH XQPA ZAZ:

OIKOAOI'IA KAl ANAKYKAQZIMOTHTA TOY
NPOIONTOZ

- Ta uANikd TTou aTTapTiCouv TN CUOKEUAOIA AUTAG
TNG OUOKEUNG, OUPPETEXOUV OE TTPOYPaUHO
QATTOKOUIBNG, Tagivounong Kal avakUukAwon
ToUG. Av BéAeTe va amraAlayeite ammd autd Ta
UAIKQ, UTTOPEITE VO XPNOIYOTTOINOETE TOUG
OnuooIoug KAdoug TTou evaeikvuvTal yia KABe
€i60g UAIKOU.

- To TTpOi6V BV TTEPIEXEI CUYKEVTPWOEIG OUCIWV
TTOU PTTOopOoUV va BewpnBoulv eTICAMIES Yia TO
TePIBAAAOV.

- Auté 10 oUuBoAo onpaivel 6T €dv

BéAeTe va atralhayeite atréd 1o TTPoidy,

oTav €xel oAokANPwOEi 0 KUKAOG {wng

TOU, OQEIAETE VO TO EVATTOBDEDETE, PE

Ta KATdAANAa péoa, oTa XEpIa evog
— OlaxelpIoTr) atmoBAATWY, EYKEKPINEVOU

yia TNV €TTIAEKTIKF) GUAAOYRA
atroBAATWY €18WV NAEKTPIKOU Kal NAEKTPOVIKOU
e¢omAiopou (AHHE).

To TTapdv TTPoIdV CUPUOPPUWIVETAI JE TNV 0dnyia
2014/35/EU xapunAAg 1dong, pe Tnv odnyia
2014/30/EU yia TNV nAEKTPOAYVNTIKA
oupBaréTnTa, ye Tnv odnyia 2011/65/EU yia Tov
TTEPIOPIOUO TNG XPHONG OPICHEVWY ETTIKIVOUVWV
OUCIWV O€ NAEKTPIKO KAl NAEKTPOVIKO £EOTTAICUO
Kal e Tnv odnyia 2009/125/EC yia Tig aTTQITACEIG
OIKOAOYIKOU OXEBIOOUOU 6GOV apopd Ta
OUVOEOUEVA E TNV EVEPYEIQ TTPOIOVTA.



- O1 ak6AouBEeG TTANPOYOPIES Eival OXETIKEG PE TNV EVEPYEIOKT) GAPAVAN KOl TOV OIKOAOYIKG OXEQIOOUO:

Kapta
MovréAo: VOLCAN UNO
Eidog TAdKkag: HAekTPIOPOG

Ap1Bu6G BIOKOTITWY E0TIWV KAI/f {WVWV PAYEIPEPATOG:

1

Texvohoyia BepudTnTag:

ZUpTTaYEIG TTAGKES

AIGPETPOG WPENIUNG eTTIPAvEING (D): 18 cm
KaravaAwon evépyeiag avd eoTia (EC ayeipepa pe niextos) 193,54 Whi/kg
KaravaAwan evépyeiag TNG TTAGKAG (ECexrpi mhxa) 193,54 Wh/kg
Kapta

Movtého: VOLCAN DUO
Eidog TTAdKkag: HAexTpIOPOG
ApIBu6G BIOKOTITWY E0TIWV KAI/f (VWY PAYEIPEPATOG: 2

Texvohoyia BepudTnrag:

SupTTayeig TTAGKEG

AIGPETPOG WPENIUNG eTTIPAvEING (D):

18 cm 15 cm

KaravaAwon evépyeiag avda €oTia (ECayeipspa pe niexrpiks)

193,59 Whikg | 189,31 Whikg

Karavaiwaon evépyelag Tng TAGKAG (ECnexroie maxa)

191,45 Wh/kg

To eupwTraikd pdTutro EN 60350-2 AauBdveral uttoywn wg avagopd yia Tov KaBopiouod Tng
OUPMOPOWONG HE TIG ATTAITHOEIG OIKOAOYIKOU OXEDIOATHOU Kal YI TOV UTTOAOYICHO TwV TTAPAUETPWV

EVEPYEIOKAG ONPaAvong.




PYCCKWUMN

YBaxaeMmbli KNneHT!

Bnarogapum Bac 3a Bbi6op npubopa Toprosoii
mapkn TAURUS.

OH BbIMNOSHEH C NPUMEHEHNEM NEPELOBbIX
TEXHOMOIMMN, UMEET ANEraHTHbIN AN3aitH,
HaZEXHYH KOHCTPYKLMIO U NPEBbILLIAET
Hanbonee TpeboBaTenbHble CTaHAapPThI
KayecTBa, 4YTo obecneynt NosiHoe COOTBETCTBUE
BalLUMM TPeOGOBaHUSIM U MPOAOIIKUTENBHBIN CPOK
cnyx6bil.

- BHUMaTEbHO NpouTITE 3TY MHCTPYKLMIO
nepeq BKI4YeHViem anekTponpubopa 1
COXpaHUTe ee Anst UCrIoNb30BaHMS B
Oyaoywem. HeHagnexalliee cobrnoaeHve
3TOW UHCTPYKLMM MOXET ObITb NPUYMHON
HECYacCTHOro Criyyasi.

: I'Iepe,u, MCMosb3oBaHMeM O4YUCTUTE BCE
4acCTn, KOTOpble 6Yﬂ,yT KOHTaKTUpOBATb C
npoayKraMmu nNUTaHn4,

- [laHHOEe YCTPOMCTBO MOXET
MCIoNb30BaTLCA AETbMM CTapLue 8 neT,
nLaMm € orpaHN4eHHLIMM
PU3NYECKIMIA, CEHCOPHBIMIA UMK
YMCTBEHHbIMI BO3MOXHOCTSIMIA, @ Takke
nuamu, He obnagaroLLMMm
COOTBETCTBYHOLLYIM OMbITOM W
3HaHVISIMK, TOMBKO NOA, MPYCMOTPOM WM
rocre NpoBEAEHNS MHCTPYKTaka Mo
6e30mMacHOMY UCMOMb30BaHHO
YCTPOWCTBA 1 C MOHMMAHVEM CBS3aHHBIX
C H/M OMacHOCTeN.

- OW/CTKa 1 yXOf 32 AMEKTPONPIGOPOM He
[IOIDKHbI MPOM3BOAUTLCS AETHMY 38
VCKITKOYEHEM, €CTIV OHY CTapLLE 8 JTeT U
HAXOOATCS N0f, MPUCMOTPOM B3POCTIbIX.

- XpaHuTe npubop 1 ero kabenb BHe
[0CSIraeMoCTV AeTen mraguue 8 nert.

RU

- QTOT NpUBOP He SBNSIETCS UTPYLLIKON.

Heobxoaumo cneautb 3a AeTbMM, YTODbI
OHM He Mrpanm ¢ HAM.

- Temnepartypa noBepxHOCTH

BKTHOHEHHOIO JMEKTpONpMOOpa MOXET
ObITb 04eHb ropsiyen;

- He ucnonb3ayiite npubop BMecTe ¢

YCTPOMCTBaMW MPOrpaMMUPOBaHIAS,
TaliMepaMi I ApYrMMUM yYCTPOICTBaMM,
KOTOPbIE MOryT aBTOMATU4ECKN
BKITOYMTb €T0.

- Ecrm LLUHYP NUTaHWA NOBPEXAEH, BO

130EeXaHNe ONacHOCTM OH AOMKEH ObITb
3aMeHeH NpoM3BoaUTENEM,
CMeLyanCToM Mo TEXHUYECKOMY
0BCNY)XMBAHMIO IV ZPYTUM
KBANMMLMPOBaHHBIM CrIELManicToM.

- TOT Nprbop NpeaHasHaueH TOMbKO AN

[IOMALLHEr0, a He NPOPECCHOHATTBHOM
WM MPOMBILLIEHHOTO MCTIONb30BAHMS.

- Mpexae Yyem BKNOYMTL anekTponpubop,

ybeauTech, YTO HaMpshXeHWe Ha ero Tabnuyke
COOTBETCTBYET HaNpPsKEHUIO B CETH;

- MopkniounTe anekTponpunbop K 3aseMreHHon

po3eTke, paccynTaHHOM Ha TOK He MeHee 10
amnep;

- CeTeBasi BUINKa JOImKHA NOAXOAUTL K PO3ETKE.

He aonyckaeTca BHOCUTb USMEHEHUSA B BUIKY
CeTeBoro LwHypa. He [onyckaeTcsa Takke
ncnosfib3oBaTtb NepexoqHNKN ONnA PO3ETKU;

- He npuknagbiBante cuny K LWWHypy nuTaHus. He

ZOMyCKaeTCs UCMOSb30BaTh LUHYP NMUTAHNS,
4TO6bI NOAHMMATb UMW NEPEHOCUTL
anekTponpubop, BbIHUMATbL BUTIKY U3 PO3ETKY,
NOTSIHYB 3a LUHYP;

- He ponyckaetcsi, 4UToObl CETEBOW LUHYP

CBeLUMBasICS UM Kacancs ropsumx vyacrten
npubopa;

- MpoBepbTe COCTOSIHUE LLHYpa NMUTaHWS.

MoBpexaeHHbIV MW 3anyTaHHbIV LLUHYP MOXET



6bITb NPUYMHOW NOPAXEHWS SNEKTPUYECKUM
TOKOM.

- He npukacanTech K BUMKe BNaXHbIMU pyKamu.

- He ponyckaeTcs akcnnyaTtupoBaTb
anekTponpubop ¢ NoOBpeXAeHHbIM LUHYPOM Unmn
BWUINKOW NUTaHKS.

- He ponyckaetcs ucnonb3osartb npuGop nocrne
nageHusi Ha noJsl, ecnu Ha Hem UMetoTcs
BUAVMbIE Criefbl MOBPEXAEHUN UNW NpoTeYKa.

- OaHHbI NpuGop He npegHasHaveH ans
1CMonb3oBaHNsA BHe Aoma.

- He cTaBbTe npuGop Ha ropsiyme NoBEPXHOCTU:
Ha KOH(POPKK, ra3oBble roperku, B AyXOBKY U
T.0.

- MNocTtaBbTe NpBOpP Ha ropM3oHTanbHy!Ho,
POBHYIO N YCTONYMBYIO NOBEPXHOCT,
CMoCcoGHYI0 BblAEPXaTb BLICOKYIO TeMnepartypy
W HaXOA[ALLYOCS BAANN OT APYTUX NCTOYHWUKOB
Tenna v BoAbl.

- He pacnonaraiite Bo3sne npubopa
NerkoBoCMamMeHsoLWnecs: matepuarnbl.

- Y6eaurecn, 4To JOCTYN K BO34YXY U BbIXOS
BO34yXa HE MPUKPLITLI HY MOMHOCTLIO HU
YaCTMYHO LITOPaMU, OAEXKIAOW, U T.M., TaK Kak
YBENMUMBAETCA PUCK BO3HUKHOBEHMSA Noxapa.

- He octaBnsinte npnbop nog AoXaem unv Bo
BNaxHom mecte. Ecnv B npnbop nonaget
BOZa, 3TO MOXET CTaTb MPUYNHON NOpPaXKEHWS
3ANEKTPUYECKMM TOKOM;

- Iioasam, HevyBCTBUTENBHBIM K BEICOKUM
TemnepaTtypam, He peKoMeHayeTCs
ucnonb3oBaTtb Npnbop (Tak kak B HEM eCcTb
HarpeBatoLLMecs NOBEPXHOCTY).

- He npuKacanTecb kK MeTanIMYeckuM YacTam
UnKn Koprnycy BKMOYeHHOro anekTponpubopa
BIaXKHbIMU PyKamu, NOCKOSIbKY 3TO YpeBaTo
CEPbE3HBIMU OXOTaMU.

- He Hakpy4uBaliTe ceTeBoW LHYp Ha nNpubop.

- Mpu nrobom noepexaeHnn kopnyca
anekTponpubopa HeMeANEHHO OTKIMYUTE ero
OT CeTu, YTOObl He AOMYCTUTb NOPaXKEHNS
ANEKTPUYECKUM TOKOM;

OBCINY>XUBAHUE

- Nio6oe HenpasurbHOE UCnonb3oBaHue nnu
HecobnoaeHne VIHCprKLI,I/IVI aBTOMaTU4eCKu
NpMBOAUT K aHHYNMMPOBAHUIO rapaHTumn n
CHATUIO OTBETCTBEHHOCTU NpOon3BoaAUTENA.

HEUCMNPABHOCTU U PEMOHT

- B cnyyae HencnpaBHOCTU OTHecHTe
3aneKTponpunbop B CEpBUCHBIN LEeHTp. He
nblTalTeCb CaMOCTOSITENbHO PEMOHTUPOBATL

3neKkTponpubop —— 3TO MOXKET BbITb ONacHo.

ONA U3QENUA B BEPCUU EC
W/UNn, ECININ 3TOIo TPEBYET
3AKOHOOATENBLCTBO B BALLEN
CTPAHE:

Konorma n BTOPUYHOE
NCNONb30BAHUE

- MaTepwuanbl ynakoeku npuGopa npyHMMaroTcs
cuctemoli c6opa M CoOpTUPOBKM MaTepuanos
[nNsi BTOPUYHOIO UX UCTONb3oBaHus. [Ons
yTUNMU3aLUMmM UCNosb3yiTe BbiToBbIE
KOHTEeWHepb! AMA KaXaoro Tuna Mycopa.

- B n3genun HeT BeLLecTB B KOHLEHTpaUMSIX,
KOTOpbI€ CHMTaKOTCA BpeAHbIMW Ond
OKpyXKatoLLien cpeapl.

- OTOT 3HaYOK O3HaYaeT, YTo nocne
OKOHYaHus cpoka cryx06bl Ans
yTunm3aumm anektponpubopa
OTHecuTe ero B NyHKT c6opa
ANEKTPUYECKNX U SNEKTPOHHBbIX

otxopos (WEEE)

3T10T NpMbOp BLINONHEH B COOTBETCTBUN C
[npeKkTuBON No HU3KOBONMbTHOMY 060pPYAOBaHMUIO
2014/35/EU, npeKkTnBO NO 3NeKTpOMarHUTHON
coBmecTumocTtu 2014/30/EU, OnpekTuBon
2011/65/EU, orpaHunumnBatoLLen UCNonb3oBaHne
HEKOTOPbIX OMACHbIX BELLECTB B 3MEKTPUYECKOM
1 3N1EeKTPOHHOM 060py0BaHMK, a Takke
HupexTusoi 2009/125/EC no akonornyeckum
TpeboBaHuAM K u3genusiM, NoTpednsawLmnm
3HEepruo.



- Cneaytowast MHbopmaumsi OTHOCMTCS K MapKUPOBKE SHEPTN U 3KOAM3alHY:

KapTouka npogykra

Mopgens: VOLCAN UNO
Twn Bapo4HON NaHenu: OnekTpuyeckuii
KonnyectBo KOHOPOK U/Mnn NOBEPXHOCTEN Ansi 1
NPUrOTOBMEHMS NULLK:

Cnocob HarpeBaHusi: Teepablit
[nameTp ncnonb3yemon nosepxHocTu (J): 18 cm
MoTpebneHne aHeprn Ha KOHAOPKY (Eceiectric cooking) 193,54 Whikg
Pacxopg aHeprun Ha BapoyHoi naHenu (ECeectric hob) 193,54 Whikg
KapTouka npogykra

Mopgens: VOLCAN DUO
Twun Bapo4HON NaHenu: OnekTpuyeckuii
KonnyecTBo KOH(OPOK U/Mnn NoBepxHOCTEN ansi 9
NPUrOTOBMEHMS NULLK:

Cnocob6 HarpeBaHus: Teepaplit
[nameTp ncnonbayemoi nosepxHocT (J): 18 cm 15 cm
MoTpebneHne aHeprun Ha KOHAOPKY (Ecelectric cooking) 193,59 Whikg 189,31 Wh/kg
Pacxopn aHeprum Ha BapoyHow naHenw (ECeectric hob) 191,45 Wh/kg

[Ins cooTBETCTBUSA TPEBGOBaHNAM 3KOAM3alHa M ANst pacyeTa napaMmeTpoB SHEPrOMapKUPOBKM
npubopa ucnonb3yetcsa esponenckmn ctaHaapt EN 60350-2.



ROMANA

Stimate client,
Va multumim ca ati ales sa cumparati un produs
marca TAURUS.

Datorita tehnologiei sale, designului si modului de
functionare, precum si faptului ca depaseste cele
mai stricte standarde de calitate, se poate
garanta o utilizare pe deplin satisfacatoare si de
lunga durata a produsului.

- Inainte de a pomi aparatul, cititi cu atentie
aceste instructiuni si pastrati-le pentru a le
putea consulta in viitor. Nerespectarea
acestor instructiuni poate provoca un
accident.

- Inainte de utilizare, curatati toate
componentele produsului care vor fi in
contact cu alimentele, asa cum este
indicat in sectiunea de curatare.

- Acest aparat poate fi utilizat de catre copii
cu varsta minima de opt ani si persoane
cu capacitatj fizice, senzoriale sau
mentale reduse sau fara experienta si
cunostinte, in cazul in care acestia sunt
supravegheati sau au fost instruitii cu
privire la utilizarea aparatului intr-un mod
sigur si inteleg pericolele implicate.

- Curatarea si intretinerea destinate
utilizatorului nu trebuie efectuate de copii
decat daca au varsta de cel putin 8 ani si
sunt supravegheat.

- Nu [asatj aparatul si cablul acestuia la
indemana copiilor cu varsta de sub 8 ani.

- Acest aparat nu este o jucarie. Copiii
trebuie supravegheati pentru a va asigura
ca nu se joaca cu aparatul.

RO

- Temperatura suprafetelor accesibile

poate fi ridicata in timpul folosirii
aparatului.

- Nu utilizati acest aparat impreuna cu un

programator, cronometru sau alt dispozitiv
care il pomeste in mod automat.

- Daca cablul de alimentare este deteriorat,

acesta trebuie inlocuit de producator, de
agentul de service sau de persoane
calificate in mod similar, pentru a evita
pericolul.

- Acest aparat este destinat numai pentru

utilizarea n gospodarie si, nu pentru
utilizari profesionale sau industriale.

- Tnainte de a conecta aparatul, verificati daca

tensiunea de pe placuta de identificare a
aparatului corespunde celei de la reteaua de
alimentare.

- Conectati aparatul la o priza cu impamantare

de minim 10 amperi.

- Stecherul aparatului trebuie sa intre corect in

priza. Nu modificati stecherul. Nu utilizati
adaptoare pentru stechere.

- Nu fortati cablul de alimentare. Nu utilizati

niciodata cablul electric pentru a ridica,
transporta sau decupla aparatul.

- Nu permiteti cablului de alimentare sa atarne

sau sa intre Tn contact cu suprafetele fierbintj
ale aparatului.

- Verificati starea cablului de alimentare.

Cablurile deteriorate sau incurcate maresc
riscul de electrocutare.

- Nu atingeti stecherul cu mainile ude.
- Nu utilizati aparatul daca acesta are stecherul

sau cablul de alimentare deteriorat.

- Nu utilizati aparatul daca a fost scapat pe

podea, daca exista semne vizibile de
deteriorare sau daca prezinta scurgeri.

- Acest aparat nu este adecvat pentru utilizarea

in exterior.



- Nu puneti aparatul pe suprafete fierbinti, cum ar
fi plitele, arzatoarele aragazelor, cuptoarele sau
altele asemanatoare.

- Puneti aparatul pe o suprafata orizontala, plana
si stabila, adecvata pentru a rezista la
temperaturi mari si ferita de alte surse de
caldura si de contactul cu apa.

- Nu agezati materiale inflamabile langa aparat.

- Asigurati-va ca nici calea de acces a aerului si
nici cea de iesire nu este acoperita partial sau
in totalitate cu draperii sau imbracaminte etc.,
intrucat acestea sporesc riscul de incendiu.

- Nu lasati aparatul in ploaie sau expus la
umezeala. In cazul in care se infiltreaza apa in
interiorul aparatului, riscul de electrocutare va
creste.

- Nu utilizati aparatul, in cazul persoanelor
insensibile la caldura (deoarece aparatul are
suprafete incalzite).

- Nu atingeti partile metalice sau corpul
aparatului in timpul functionarii, se pot produce
arsuri grave.

- Nu infasurati cablul de alimentare in jurul
aparatului.

- Daca una din partile carcasei aparatului se
sparge, deconectati imediat aparatul de la
retea, pentru a preveni posibilitatea unui soc
electric.

DEPANARE

- Orice utilizare necorespunzatoare sau
nerespectarea instructiunilor determina garantia
si responsabilitatile producatorului s& devina
nule si neavenite.

ANOMALII SI REPARATII

- Daca apar probleme, duceti aparatul la un
serviciu de asistenta tehnica autorizat. Nu
incercati sa-I demontati sau sa-I reparati fara
ajutor, deoarece poate fi periculos.

PENTRU VERSIUNILE UE ALE
PRODUSELOR SI/SAU IN CAZUL IN
CARE ESTE OBLIGATORIU IN TARA
DVS.:

ECOLOGIE $I RECICLAREA PRODUSULUI

- Materialele din care este alcatuit ambalajul
acestui produs sunt incluse intr-un sistem de
colectare, clasificare si reciclare. Daca doriti s&
le aruncati, va rugam sa folositi pubelele
publice corespunzatoare fiecarui tip de material.

- Produsul nu contine substante in concentratii
care ar putea fi considerate ca daunatoare
pentru mediu.

- Acest simbol inseamna c4, Tn cazul

n care doriti sa aruncati aparatul la

incheierea duratei sale de

functionare, trebuie sa-l duceti la un
B Centru de colectare a deseurilor

autorizat, in vederea colectarii
selective a deseurilor de echipamente electrice si
electronice (WEEE).

Acest aparat respecta Directiva 2014/35/EU cu
privire la echipamentele electrice destinate
utilizarii n cadrul unor anumite limite de tensiune,
Directiva 2014/30/EU cu privire la
compatibilitatea electromagnetica, Directiva
2011/65/EU privind restrictiile de utilizare a
anumitor substante periculoase in echipamentele
electrice si electronice, precum si Directiva
2009/125/EC de instituire a unui cadru pentru
stabilirea cerintelor Tn materie de proiectare
ecologica aplicabile produselor cu impact
energetic.



- Urmatoarele informatii sunt referitoare la etichetarea energeticé si proiectarea ecologica:

Cardul produsului

Model: VOLCAN UNO
Tip de plita: Electrica
Numarul de zone de gatit: 1
Tehnologie de incalzire: Solida
Diametrul suprafetei utile (9): 18 cm
Consum de energie per zona de gatit (ce mod de preparare electric) 193,54 Whi/kg
Consum de energie pentru plitd (CEi electrica) 193,54 Whi/kg

Cardul produsului

Model: VOLCAN DUO

Tip de plita: Electrica

Numarul de zone de gatit: 2

Tehnologie de incalzire: Solida

Diametrul suprafetei utile (9): 18 cm 15cm
Consum de energie per zona de gatit (ce mod de preparare electric) 193,59 Whi/kg 189,31 Whi/kg
Consum de energie pentru plitd (CEit electrica) 191,45 Wh/kg

Pentru a stabili conformitatea cu cerintele de proiectare ecologica si pentru calcularea parametrilor de
etichetare cu referire la energie a aparatului, standardul european EN 60350-2 este utilizat ca
referinta.



BbJIFAPCKU

YBaxxaemu KNueHTu,

Bnarogapum Bu, 4ye 3aKkynuxTte enekrpoypes c
mapkata TAURUS.

TexHonorusTa, An3anHbT U PyHKUMOHANHOCTTa
Ha CbLUMA, KaKTO 1 PaKTLT, Ye ToW HaaBuLaBa
Han-CTPUKTHUTE HOPMU 3a Ka4ecTBo Le Bu
AoHecaT MbIHO 1 AbNroTpanHoO 3a40BOSCTBO OT
Hero.

- MpoyeTeTe BHAMATENHO Tasn GpoLLypa,
Mpev [a NycHeTe ypeaa B [eiiCTaMe.
3anaseTe 5 33 Mo-HaTaTbLLHW CTIPABKY.
HecboGpassiBaHETO ¢ HACTOSALLMTE
yka3aHiis MOXe [ia CTaHe MpudiHa 3a
Mpou3LLECTBIE.

- Mpeaw pa nanonseate en. ypeda 3a
MbPBU MbT, MOYMCTETE BCUYKM YacTH,
HamMVpaLLm Ce B 0MMP C XPaHUTENHIUTE
NPOLYKTK, CeaBalikv YmbTBaHUSTa OT
pasgen “TlouncteaHe”.

- Toavn ypen Moxe aa Gbae M3nomnasaH ot
XOpa, KOUTO He 3HadAT ia GOpaBAT C TO3u
BIA MPOAYKTI, XOpa C Conan4eckm
YBpeXOaH!s Uni aeLia Hap, 8 roauHu,
CaMO M eAMHCTBEHO aKo Ca Mof, Haazopa
Ha HSKOI Bb3PACTEH YOBEK Ui aKo
NpeaBapuTENHO UM € 0BSICHEHO Kak
TpsA0Ba [1a 13Mon3BaT ypeaa no CUrypeH
HAYYH W ako pasbupaT CbLLECTBYBALLMTE
PUCKOBE.

- [leuata He TpsibBa 4a M3BbpLLBAT
MOYMCTBAHETO M NOAAPLXKKATA Ha ypesa,
OCBEH aKo Te Ca Haf, 8 rognHn U
OCBLLIECTBSABAT N0, HaA30pa Ha HSKOM
Bb3PACTEH YOBEK.

BG

: CbXpaHHBaﬁTe ypena v 3axpaHsallmus

Kaben Janed oT AocTbMNa Ha Aewa nog, 8
TOAVHM.

- Toau ypep, He e urpadka. Jeviata cneaga

[ia ce Hamvpar nog, Hai30p, Taka Ye fAa
He UrpasT ¢ anapara.

- TemnepaTypata Ha AOCTbNHUTE

MOBBLPXHOCTI MOXe Aa Obae BUCOKa,
KoraTo ypeabT paboTu.

- He n3non3saiiTe ypeaa cBbp3aH ¢

NporpamaTop, TeMNopU3aTop N ApYro
YCTPOWCTBO, BKIHOYBALLIO Ypeaa
ABTOMATUYHO.

- B cnyqait, ve 3axpaHBalumsT kaben e

MoBpeaeH, CbLUyST crieasa Aa Obae
3aMeHeH OT MPoV3BoAMTENS, OT
cnyxbata 3a nogapbxKka v nogobeH
KBanmdmLMpaH nepcoHan, ¢ uen aa
Obae n3berHaTo npou3LLIECTBYE.

- Toau ypeq e NpeHasHa4YeH eavHCTBEHO

3a B1TOBM HyXaW, a He 3a
npodhecrioHanHa unv NpoMMLLINEeHa
ynotpeba.

- Mpeau fa cebpxeTe ypeaa kbM Mpexara,

npoBepeTe Aanu NocoYeHoTo Ha Tabernkarta ¢
TEXHUYECKUTE XapaKTEPUCTUKWN HanpexeHne
CbBMaja C HanpexXeHWeTo Ha enekTpuyeckara
Mpexa.

- BkntoveTe ypena B 3a3eMeH U3TOYHUK Ha

eneKkTpUYeckn ToK, n3gbpxall, Han-manko 10
amMnepa.

. LLLeI'ICGJ'I'bT Ha ypefa cnenBa ga cbBnaga no

BUJ C €NEeKTPUYECKUS] KOHTAKT. B HMKakbB
crnyyaw He NpoOMeHsNTe B1aa Ha wencena. He
13non3BanTe aganTopu 3a Lencena.

- He ynpaxHsiBaiiTe cuna BbpXy enekTpuieckust

kaben. B HMKakbB crnyyar He U3nonasante
enekTpuyeckus kaben 3a nosguraHe,
npeHacsiHe UNu U3knYBaHe Ha anaparTa.



- He ponyckaiite enektpuyeckusi kaben aa ce
Jonvpa Ao ropeluuTte NoBbPXHOCTY Ha ypesda.

- MpoBepsiBaiiTe CbCTOSHNETO Ha 3axpaHBaLLMs
kaben. Ako kabenbT e NOBpeAeH Unu HaBuUT
OKOIO anapata, ToBa MoBuULLIaBa OMacHOCTTa OT
eneKkTpuyecku yaap.

- He nunante wencena 3a BkntoYBaHe B
MpexaTa C MOKpU pbLe.

- He n3nonaseaiite ypeaa npu nospeaeH katen
unu wencern.

- He nanonasante ypeaa ako e nagan, ako uma
BMOMMM MOBPEAMN UM TeM.

- To3u ypen He e npegHasHayeH 3a ynotpeba Ha
OTKPUTO.

- He noctaBsnte ypeaa Bbpxy Tonnm
MOBBPXHOCTM KaTo NIoYM 3a roTBEHE, ra3oBmn
KOTMOHW, PypHU 1 Ap.

- MNocTaBeTe ypena BbpXy paBHa, cTabunHa u
nsabpxalla Ha BUCOKM TemnepaTtypu
NOBBPXHOCT, Aaney oT Apyrn N3TOYHWULM Ha
TOMMWHA 1 eBEHTYarHW NPbCKM BoAa.

- He ocTaBsainTe necHo 3ananutenHu matepvanu
B 6nmsocT go ypeaa.

- N3bsareanTte pelleTkaTa Ha Bb3ayxa aa 6bae
N3UAN0 UK YacTUYHO NokpuTa oT mebenu,
nepaeTa, Apexv unu ap., Tbi KaTo CbLUECTBYBA
pYCK OT noxap.

- He uanararite ypena Ha Abxa v Bnara.
BopaTa, npoHukHana B ypeaa nosuvLaBa pucka
OT eneKkTpuyecku yaap.

- He nanonasante ypeaa, ako cte
HEeYyBCTBUTENHM KbM TOMnMHaTa (Tbi KaTto
ypeaa nma Tonnm noBbpXHOCTH).

- He nunante metanHuTe 4acTn HUTO TANOTO HA
ypena, KkoraTo e BKIOYEeH, 3aLloTo MoraT aa
NPUYMHAT U3rapsiHus.

- He HaBuBanTe enekTpuyeckusi kaben okono
ypena.

- AKO HSIKOSI BBHLLHA YacT Ha ypefa ce cuymnu,
He3abaBHO ro U3kMYeTe OT 3axpaHBallaTa
Mpexa, 3a 4a npefoTBpaTUTe onacHoCTTa oT
enekTpoygap.

CEPBU3

. Hel‘lpaBI/IJ'IHOTO n3nons3eaHe Ha ypega nnm
Hecna3BaHeTOo Ha yKadaHuATa 3a pa60Ta e
onacHo, aHynupa rapaHuymaTa n ocBoboxaasa
npousBoguTesna oT OTFTOBOPHOCT.

HEU3MNPABHOCTU U PEMOHT

- B cniyyan Ha HeMsnpaBHOCT, MONs OTHeceTe
ypeaa B 0TOpU3UpaH CepBU3 3@ TEXHUYECKO
obcnyxeaHe. Mons He ce onuTeaiTe Aa
paarnobsiBaTe ypeaa unu mbk aa ro nonpassre
- TOBa € onacHo.

3A PABHOBMOHOCTUTE EU HA
TOBA U3OEJIUE WX B CITYYAA,
NMPUINOXUM 3A BALUATA CTPAHA:

OMNA3BAHE HA OKOJIHATA CPEOA U
PEUMKITUPAHE HA U3OENIUETO.

- MatepuanuTte, oT KOUTO M3paboTeHa
OnakoBKaTa Ha TO3u enekTpoypes ca BKIYEHN
B CUCTEMA 3a TAXHOTO CbbupaHe,
KnacvduumpaHe 1 peumknupaHe. Ako xenaete
na ce ocsoboamTte oT TsX, U3nonssante
o0LLecTBEHUTE KOHTENHEPU, MPUrogeHN 3a
BCEKM OTAENEH BUA MaTepuarn.

- B n3genveTto otcbCTBaT KOHUEHTPaUUn Ha
BeLLecTBa, kouTo morat ga 6baat onpegenexHu
KaTo BpegHn 3a OKOJIHaTa cpeaa.

- To3un cumBon 03Ha4yaBa, Ye ako

XenaeTte ga ce ocsoboaute ot

ypena, cnep kato

€KCNnoaTauvoHHUAT My XMBOT €
B V3TeKbN, TpsibBa Aa ro npegagete no

NOAXOAALL HAYUH Ha mpMa 3a
npepaboTka Ha OTNaabLUM, OTopMU3paHa 3a
pasfgernHo cbbupaHe Ha OTHOCHO OTnaabLM OT
€neKTpUYecKo 1 enekTpoHHO obopyaBaHe
(OEEO).

HacroawumaT ypen n3nenHsasa [mpektusa
2014/35/EU 3a Hucku Hanpexexus, [inpektusa
2014/30/EU 3a eneKkTpoMarHUTHO CbOTBETCTBME
n ¢ Aupektnea 2011/65/EU 3a orpaHuyeHusTa
npu ynotpeba Ha HAKOW OrnpeaeneHn onacH!
BeLLeCTBa B eNeKTPUYECKU 1 eNeKTPOHHM
anapaTu u ¢ QupekTtnea 2009/125/EC 3a
M3UCKBaHWSTA 32 EKONOTMYEH n3altH,
NpUNOXUMUN KbM U3[ENNS, CBBP3aHN C eHeprus.



BBIIFAPCKU BG

- NHdopmauuaTa no-gony ce oTHacs 3a EHEPrUTUYHOTO ETUKMPAHE 1N EKONOTUYHUS AU3aiiH:

PernctpaumoHHa kapTta 3a

Mopen: VOLCAN UNO

Buga nnova: Enextpnyecka

BpoWi cenekTopu Ha KOTNOHWUTE n/MnNn MecTaTta 3a NPUroTesHe 1

Ha xpaHa:

TexHonorus Ha 3arpsiBaHe: MacuBHa

[OnameTbp Ha nonesHaTa nnowy, (J): 18 cm

EnepronoTtpebnexne Ha KOTMOH (EC oreene ka enexrp vectso) 193,54 Whi/kg

EHepronoTtpe6bnenne Ha nnoyata(E Cenexrpiiecka nnova) 193,54 Whi/kg

PernctpaumoHHa kapTta 3a

Mopen: VOLCAN DUO

Bug nnouva: Enekrpnyecka

Bpovi cenekTopu Ha KOTNOHWUTE n/unNn MecTaTta 3a NpPUroTesHe 9

Ha xpaHa:

TexHornorusa Ha 3arpsiBaHe: MacusHa

[OnameTbp Ha nonesHaTa nnowy (J): 18 cm 15 cm

EnepronoTtpe6rnerme Ha KOTMOH (EC srsee na enexrpu vecrso)

193,59 Whikg

189,31 Whikg

EHepronoTtpebnenne Ha nnovata(ECenexpuiecka nnova)

191,45 Wh/kg

3a onpenenaHe U3Nb/IHEHWETO Ha U3UCKBAHUATA 3a eKonorn4yeH OU3aliH 1 3a u3uucrneHme Ha

napameTpuTe 3a eHepriHoO eTukeTupaHe e B3eT eBponenckn Hopmatue EN 60350-2.
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. A DEPOSER A DEPQSER Asti
Cet appareil, ses \QRTT TGS o Electrodomésticos Taurus , s.l.

accessoires, 7\ Av barcelona sn 25790 oliana lleida spain
cordons et batterie >~ ou
se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr





